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InPro 3030
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InPro 3030 pH combination electrode 3 CS

1  Uvod

pH elekiroda METTLER TOLEDO typu InPro™ 3030
je nizkoudrzbova méfici elekiroda odolnd proti tlaku
s referencnim elekirolytem gelového typu, kierou Ize
sterilizovat v autokldvu. Referenéni prvek obsahuje
lapa¢ iontl sffibra, ktery zabrafuje srdZeni siranu
stfibrného na membrdné. Pred uvedenim elekfrody
do provozu si peclivé prostuduijte fenfo navod. Zajistite
tak bezproblémovy provoz.

Elekiroda InPro 3030 je primdrné uréena k méfeni
pH v biotechnickych procesech se stfednim tlakem
(< 6 bar). Lze ji pouzivat v prmyslové fermenta-
ci, pilotnich provozech a laboratornich podminkdch.
Je urena zejména pro procesy, v nichzZ je nezbytnd
mezisterilizace nebo prlibézné autokldvovani.

2  Bezpecnostni pokyny

Elekiroda je uréena jen k Géeldim popsanym v kapitole
1. Elekiroda je ¢astecné vyrobena ze skla. Pfi jejim
¢isténi nebo kalibrovani pomoci zdsaditych roztokd je
nuiné pouzivat ochranné bryle a rukavice.

3 Popis produktu

Ndpis na kazdé elekirodé obsahuje nésleduijici infor-
mace:

METTLER TOLEDO Vlyrobce elekirody

InPro 3030/yyy Oznaceni typu /yyy=délka diiku v mm
kombinovand pH Typ elekirody

pHO...14 Rozsah méfeni pH

0...80°C/140°C Teplotni rozsah pro provoz/sterilizaci
Obj. €. 52 00X XXX  Objednaci ¢islo

Kromé foho je z dlivodi identifikace kazdd vyrobend
elekiroda oznacena na vicku konekforu sériovym
Cislem.

4 Instalace a uvedeni do provozu

1. Po vybaleni zkontrolujte, zda sklo elekirody citlivé
na pH a jeji dfik nejsou mechanicky poskozené.
VeSkeré zavady neprodlené oznamte svému doda-
vateli produktll METTLER TOLEDO.

2. Oteviete viCko pIniciho otvoru a elekirodu kratce
propldchnéte deionizovanou vodou. Po propldch-
nuti elekirodu osuste lehkym pfilozenim hadfiku.
Netfete hadfik o sklo citlivé na pH, mohlo by dojit
k vytvoreni elekirostatického ndboje, kiery by pro-
dlouzil reakéni dobu.

3. Zkontrolujte, zda prostor za sklem citlivym na pH
neobsahuje vzduchove bubliny. Pfipadné bubliny
odstrante lehkym proffepanim elekirody ve svislém
Sméru.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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4. Vlozte elekirodu do krytu, jak je popsano v poky-
nech k obsluze krytu.

5. Elekirodu a prfevodnik pH propojte pfislusnym
kabelem (AK9 pro InPro 3030). Postupuijte dle
schématu pfipojeni pfiloZzeného ke kabelu nebo
prevodniku.

Provoz

Kalibrace elektrody a prevodniku pH

Pro elekfrodu InPro 3030 doporucujeme dvoubodovou
pH kalibraci. Pred kalibraci nejprve oteviete vicko
plniciho otvoru. Cheete-li po dlouhé prepravé, dlouhém
skladovani nebo pred kalibraci zkratit reakéni dobu,
ponorte elekirodu do pufru pH 7, pH 4 a znovu pH 7,
vzdy asi na jednu minutu. Pak ji ponofte postupné
do dvou rlznych pufrovacich roztokd s danymi
referencnimi hodnotami pH a prevodnik kalibrujte
na tyto pufrovaci hodnoty. Za béznych okolnosti
nejprve pufrem pH 7 ur€ete nulovy bod a pak pufrem
pH 4 nebo 9 urdete sklon. V pfipadé prevodniki
fizenych mikroprocesorem, které umi rozpoznat pufr,
nehraje pofadi dvou zvolenych pufrovacich roztokd
roli. Kdykoli je fo mozné, mélo by byt k pfevodniku
pfipojeno feplotni ¢idlo a mélo by na ném byt vybrdno
Lautomatické méfeni teploty”.

Dalsi podrobnosti najdete v ndvodu k prevodniku.

Sterilizace elektrody

Elekirodu InPro 3030 Ize sterilizovat bud v aufoklavu,
nebo in situ pdrou nebo prehfatym fermentacnim
médiem. Sterilizacni feplota nesmi pfesahnout
140°C a nadmérné dlouhé doby sterilizace
(napfiklad t > 30 min pfi 140°C) mohou vyrazné
zkrafit zivotnost elekirody. Opakované sterilizace a
autoklavovani elekfrody mohou vést k mirnemu
zbarveni elektrolytu. Tato zména barvy nemad zadny
vliv na funkci elektfrody.

Udrzba
1. Po kazdém vyrobnim cyklu opatrné oplachnéte
§piCku a membranu elekirody deionizovanou

vodou. Na téchto Gdstech nesmi za Zadnych
okolnosti zaschnout méfici roztok.

2. Pokud elekirodu nepouzivdte, skladujte ji tak,
aby byla jeji $piCka a membrdna celd ponofena v
elekirolytu 9823/3M KCI nebo 9816/ Viscolyt™.

3. Pravidlo uvedené v bodé 2 plati, i pokud je elek-
froda skladovana upevnénd v krytu, avsak skla-
dovaci elekirolyt je tfeba nepairné zménit v fomto
pomeéru: 2 dily pufrovaciho roztoku pH 9,2 do 10
dilG elektrolytu. Zabrdni se tim korozi ¢asti krytu.

4. Pokud byste elekirodu omylem nékolik dni sklado-
vali v suchu, namocte ji pfed pouzitim na nékolik
hodin do bézného skladovaciho elekirolytu.

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
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5. Prilezitostné kontrolujte konekfor, zda na ném
nejsou stopy vihkosti. V pfipadé potfeby jej peclivé
vyCistéte deionizovanou vodou nebo alkoholem a
pak jej opatrné osuste.

7  Odstrafovdni potiZi (dlouhd reakéni doba,
nedostatecnd citlivost atd.)

Sklenénou membranu Ize znovu aktivovat roztokem
kyseliny fluorovodikové (obj. €. 51 319 053). Spicku
elekfrody (jen ¢ast se sklem citlivym na pH) asi na
5 minut ponofte do roztoku kyseliny fluorovodikové,
pak ji okamzité dlikladné opldchnéte deionizovanou
vodou a ndsledné elekfrodu na 12 hodin ponorte
az po membrdnu do pufrovaciho roztoku pH 4 (viz
kapitola 6).

Mozné proteinové usazeniny a ucpdni membrany Ize
vycCistit nasim specidinim Cisticem elekirod (obj. €. 51
340 068). Cistic membran (obj. €. 51 340 070) neni
ffeba na tenfo typ elekirod za b&znych okolnosti pouzi-
vat, protoZe integrovany lapac iontl stfibra zabrariuje
tvorbé povlakd siranu stfibrného.

Kontrolujte také konekfor, zda na ném nejsou stopy
vihkosti. V pfipadé potieby jej peclivé vycCistéte
deionizovanou vodou nebo alkoholem a pak jej
opatrné osuste.

8  Ochrana Zivotniho prostiedi

Odpadni elekirickd zafizeni by neméla byt
likvidovana spole¢né se smésnym odpa-
dem. Viyrobek predejte k recyklaci, pokud

existuje sbérné misto odpadnich elekiric- I

kych zafizeni. Pro rady tykajici se recyklace
se obrafte na pfislusné mistni Gfady nebo na prodejce.

9 Zdruka

V pfipadé vyrobnich vad plati 12 mésiéni zdruéni Ihdta
od data vyroby.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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InPro 3030
pH-kombinationselektrode

Brugsanvisning
Indhold
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5 DI 8
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InPro og Viscolyt er varemcerker tilhgrende METTLER TOLEDO
Gruppe.
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1 Introduktion

pH-elektroden fra METTLER TOLEDO af typen
InPro™ 3030 er en mdleelektrode med lav vedlige-
holdelse, den kan autoklaveres og er trykresistent
0g udstyret med en referenceelekirolyt af gel-typen.
Referenceelementet anvender en sglvionfcelde, der
forhindrer sglvsulfidudfeeldning pd diafragma. Loes
venligst denne vejledning omhyggeligt, fgr elektroden
tages i brug, for at sikre problemfri anvendelse.

InPro 3030-elektroden er primcert beregnet til mdling
af pH-veerdien i biotekniske processer ved moderat
fryk (< 6 bar). Den kan bruges under industriel fer-
mentering, pilot- og laboratoriefornold og er specielt
beregnet til processer, hvor mellemliggende sterilise-
ring eller autoklavering er uomgeengelig.

2  Sikkerhedsanvisninger

Elektroden er udelukkende beregnet til de anvendelser,
der er beskrevet i kapitel 1. Elekiroden bestdr delvist af
glas. Hvis en elekirode skal renggres eller kalibreres
ved hjcelp af syre eller alkaliske oplgsninger, skal der
beeres gjenveern og sikkerhedshandsker.

3 Produktbeskrivelse

Inskriptionen pd@ hver enkelt elekirode indeholder

fglgende oplysninger:

METTLER TOLEDO Elekirodeproducenten

InPro 3030/yyy Typeangivelse/yyy=
skaftleengde i mm

pH-kombination Elektrodetype

pH 0-14 pH-maleomrdde

0-80°C/140°C Temperaturomrdde for

drift/sterilisering
Bestillingsnr. 52 00X XXX Bestillingsnummer

Derudover er elekiroden udstyret med et serienummer
pd tilslutningsheetten, s& det er muligt at identificere
hver enkelt produceret elektrode.

4 Installation og idriftscettelse

1. Under udpakning kontrolleres elektroden for
mekaniske skader p& det pH-fglsomme glas og
skaftet. Rapportér omgdende eventuelle skader til
din METTLER TOLEDO-leverandgr.

2. Fjern vandheetten, og skyl kort elektroden med
afioniseret vand. Efter skylning md elektroden
kun duppes tgr med en serviet. Lad vcere med
at gnubbe pd det pH-felsomme glas, da det kan
resultere i elekfrostatisk ladning og langsomme
responstider.

3. Kontrollér omrddet bag det pH-fglsomme glas for
luftbobler, og fiern eventuelle luftbobler ved at ryste
elektroden lef i vandref retning.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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4. Placer elekfroden i et kabinet, som beskrevet i
instruktionerne for kabinettet.

5. Tilslut elektroden og pH-fransmitteren med det
tilsvarende kabel (AK9 fil InPro 3030). Fglg
tilslutningsdiagrammet, der leveres sammen med
kablet eller fransmitteren.

Drift

Kalibrering af elektrode og pH-transmitter

Til InPro 3030 anbefales def af bruge en 2-punkis
pH-kalibrering. Vandhcetten fjernes fgr kalibrering. For
at fG en hurtigere responstid pa elekiroden efter lange
transport- og opbevaringsperioder, og fgr kalibrering,
dyppes elektroden i buffer pH 7, buffer pH 4 og buffer
pH 7 igen, hver gang i ca. ét minut. Elekiroden dyppes
derefter frinvist i to forskellige bufferoplgsninger med
givne pH-referencevcerdier, og transmitteren kalibreres
i henhold til disse buffervaerdier. Normalt begynder
du med buffer pH 7 for at bestemme nulpunkfet, og
derefter bruges buffer pH 4 eller 9 il af bestemme
heeldning. For mikroprocessorbaserede transmittere
med buffergenkendelse er reekkefglgen af de fo valgte
bufferoplgsninger irrelevant. Nar som helst det er mu-
ligt, skal der kobles en temperatursensor til transmit-
teren og «automatisk temperaturmdling» veelges dér.

Se venligst transmitterens instruktionsmanual for
yderligere oplysninger.

Sterilisering af elektroden

InPro 3030-¢elekfroden kan steriliseres enfen ved hjcelp
af autoklavering eller ved hjcelp af in-sifu-sterilisering
med damp eller et overopvarmet fermenteringsmedie.
Steriliseringstemperaturer pd over 140 °C er ikke tilladt,
0g overdreven lang steriliseringstid (f.eks. t>30 min.
ved 140 °C) kan forkorte elekirodens levetid betydeligt.
Gentagen sterilisering og/eller autoklavering af elek-
troden kan medfgre en let misfarvning af elektrolytten.
Farvecendringen pavirker ikke elektrodens funktion.

Vedligeholdelse

1. Skyl forsigtigt elektrodens spids og diafragma med
afioniseret vand efter hver enkelt produktionscyk-
lus. Mdleoplgsning md under ingen omsteendig-
heder fd lov til af tgrre pa disse dele!

2. Ndr elektroden ikke er i brug, opbevares den med
elektrodespidsen og diafragma godt nedscenket i
9823/3M KCI- eller 9816/ Viscolyt™-elekirolyt.

3. Huvis elekiroden opbevares monteret i kabinettet,
geelder samme regel som under punkt 2, men
opbevaringselekirolytten skal cendres en smule,
med 2 dele bufferoplgsning pH 9,2 til 10 dele
elektrolyt. Det ggres for at undgd korrodering af
kabinetdelene.

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
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4. Hvis en elekirode ved et uheld opbevares i tgr
filstand i et par dage, skal den ligge i blgd i den
normale opbevaringselekirolyt i flere timer, fgr den
kan anvendes.

5. Kontrollér lejlighedsvist filslutningen for eventuelle
spor af fugt. Om ngdvendigt renses den grundigt
med afioniseret vand eller sprit. Derefter tgrres den
forsigfigt.

7 Fejifinding (langsom responstid,
utilstreekkelig fglsomhed osv.)

Glasmembranen kan genaktiveres med en HF-oplgs-
ning (bestillingsnr. 51 319 0563). Elekirodespidsen
(kun den pH-fglsomme glasdel) nedsaenkes i HF-op-
Igsning i omkring 5 minutter. Derefter skylles den om-
géende og grundigt med afioniseret vand, hvorefter
den opbevares i bufferoplgsning pH 4 (se kapitel 6)
op fil diafragma i 12 timer.

Eventuel profeinudfeeldning og blokering af diafrag-
ma kan behandles med vores specielle elekirode-
renser (bestillingsnr. 51 340 068). Men anvendelse
af diafragmarenseren (bestfillingsnr. 51 340 070)
er normalf ungdvendigt pd denne elekirodetype, da
den indbyggede sglvionfcelde forhindrer dannelsen af
sglvsulfidkontaminering.

Kontrollér ogsa tilslutningen for eventuelle spor af fugt.
Om ngdvendigt renses den grundigt med afioniseref
vand eller sprit. Dereffer tgrres den forsigtigt.

8 Miljgbeskyttelse

Elekiriske affaldsprodukter md ikke bort-
skaffes med husholdningsaffald. Send
venligst til genbrug, hvor disse faciliteter

|

findes. Spgrg de lokale myndigheder eller
din forhandler om rdd vedrgrende genbrug.

9 Garanti

| tilfeelde af fabrikationsfejl gcelder der en garanti pd
12 maneder fra produktionsdatoen.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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InPro3030

pH-Einstabmesskette
Betriebsanleitung
Inhaltsverzeichnis
1 EiNIIUNG ... 11
2 SicherneitsShinWeise ..o, 11
3 Produkibeschreibung...........cccoveiiviiiiiiiiii 11
4 Installation und Inbefriebnahme...............ccooevviiinn, 11
5 Betrieh ..o 12
5.1 Kalibrierung der Elekirode und des pH-Transmitters............ 12
5.2 Sterilisation der Elekirode .............cccocoeviiiiiiiiiiicin, 12
6 WAMUNG. .. 12
7 Behebung von Stérungen (langsames Ansprechen, ungenu-
gende Sensitivitar, USW.) .....oooovveiiiiiiei e, 13
8 UMWERSCNUIZ ... 13
9 GAMANTIE ... 13
Els
§ < Steckkopf K8S

Argenthal Bezugselement

Silberionen-Sperre und Diaphragma

3 ———————— Bezugselektrolyt
N 12 mm
o~
nl 0,47"
’ Diaphragma
\ pH-sensitives Glas

InPro und Viscolyt sind Markenzeichen der METTLER TOLEDO Gruppe.
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1 Einleitung

Die METTLER TOLEDO InPro™ 3030 pH-Einstab-
messkette ist eine wartungsarme, aufoklavierbare und
druckbestdndige pH-Elektrode mit einem gelfdrmigen
Bezugselektrolyt. Bei diesem Elekirodentyp ist das Be-
zugselement mit einer Silberionensperre ausgeristet,
um das Ablagern von Silbersulfid am Diaphragma zu
verhindern.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbe-
friebnahme der Elekirode aufmerksam durch, um einen
einwandfreien Gebrauch sicherzustellen.

Die InPro 3030 Elekirode ist hauptsdchlich flr die pH-
Messung in biotechnischen Prozessen bei moderaten
Prozessdrucken (< 6 bar) konzipiert worden. Sie ist
besonders fir Prozesse bestimmt, wo die Zwischenste-
rilisation beziehungsweise das Zwischenautoklavieren
unerldsslich ist, und kann sowohl in der industriellen
Fermentation wie auch unter Pilof- und Laborbedingun-
gen eingesetzt werden.

2 Sicherheitshinweise

Die Elekirode ist nur fir den im Kapitel 1 beschriebenen
Einsafzzweck bestimmt. Die Elekirode besteht teilwei-
se aus Glas. Bei der Reinigung oder Kalibrierung von
Elekiroden mittels sdure- oder alkalihaltiger Ldsungen,
sollten sowohl eine Schutzbrille als auch Schutzhand-
schuhe getragen werden.

3 Produktbeschreibung
Der Aufdruck auf jeder Elektrode enthdlt folgende

Informationen:

METTLER TOLEDO Hersteller der Elekirode

InPro 3030/yyy Typenbezeichnung/
yyy=Schaftlinge in mm

combination pH Art der Elekirode

pHO...14 pH Messbereich

0...80°C/140°C Temperaturbereich flr Betrieb/
Sterilisation

Order No. 52 00X XXX Bestellnummer

Zusd@tzlich ist jede Elektrode mit einer Seriennummer auf
dem Steckkopf versehen, um die Identifikation/Rlckver-
folgbarkeit zu ermdglichen.

4 Installation und Inbetriebnahme

1. Prifen Sie die Elekirode beim Auspacken auf even-
tuelle mechanische Defekie des pH-sensitiven Gla-
ses und des Schaftes. Eventuelle Schdden sind so-
fort Inrem METTLER TOLEDO Lieferanten zu melden.

2. Enffernen Sie die Wésserungskappe und spulen Sie
die Elekirode kurz mit deionisiertem Wasser. Nach
dem Abspulen soll die Elekfrode nur abgetupft wer-
den. Ein Abreiben des pH-sensitiven Glases kann
die Ansprechzeit durch elekirostatische Aufladung
stark erhéhen.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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3. Entfernen Sie gegebenenfalls Luftblasen im Raum
hinter dem pH-sensitiven Glas durch leichfe Schleu-
derbewegungen in senkrechtfer Ebene.

4. Setzen Sie die Elekirode in die Armatur ein, wie in
der Anleitung zur Armatur beschrieben.

5. Verbinden Sie die Elekfrode und den pH-Transmitter
mit dem dafir vorgesehenen Kabel (AK9-Steckver-
bindung fur InPro 3030). Beachten Sie das dem
Kabel beigelegte Verdrahtungs- und Anschluss-
schema.

Beirieb

Kalibrierung der Elektrode und des pH-Transmitters

Fir die Elekirode InPro 3030 wird eine 2-Punki-
Kalibrierung empfohlen. Um die Ansprechzeit der Elek-
frode nach langerer Transport- und Lagerungszeit zu
beschleunigen, und vor der Kalibrierung, tauchen Sie
die Elekirode nacheinander flr etwa 1 Minufe in Puffer-
l6sungen pH 7, pH 4 und nochmals pH 7 ein. Die Elek-
frode wird dann der Reihe nach in zwei verschiedene
Pufferldsungen mit bekannten pH-Werfen eingetaucht
und der pH-Transmitter auf diese Pufferwerte kalibriert.
Normalerweise beginnt man mit der Pufferlésung pH
7, um den Null-Punkt ermitteln zu kénnen, gefolgt von
der Pufferlésung pH 4 oder pH 9, um die Steilheit zu
bestimmen. Bei Transmittern mit Mikroprozessoren, die
die Pufferldsung automatisch erkennen kénnen, spielf
die Reihenfolge der gewdhlfen Pufferldsungen keine
Rolle. Wo immer madglich, sollte ein Temperaturfiih-
ler an den Transmitter angeschlossen und der Modus
«automatische Temperaturmessung» gewdahlt werden.

Flr weitere Angaben beachten Sie bitte die Betriebs-
anleitung des Transmitters.

Sterilisation der Elekirode

Die Sterilisation der Elekirode InPro 3030 kann enfwe-
der mittels Autoklavieren oder durch in-situ Sterilisation
mit Dampf beziehungsweise Uberhitztem Fermenta-
tionsmedium durchgefihrt werden. Sterilisationstem-
peraturen Uber 140°C sind unzuléssig, und Uber-
massige Sterilisationszeiten (z.B. t > 30 Minuten bei
140°C) kbnnen die Lebensdauer der Elekirode stark
beeintrdchtigen. Wiederholte Sterilisation und/oder
Autoklavierung der Elekfrode kénnen zur Verfdrbung
des Elektrolytes flhren. Eine eventuelle Farbdnderung
hat aber keinerlei Einfluss auf die Funktion der Elek-
trode.

Wartung

1. Nach jedem Arbeifszyklus sind Elekfrodenspitze
und Diaphragma(s) sorgfdltig mit deionisiertem
Wasser abzusputlen. Das Antrocknen von Rick-
stdnden der gemessenen Losung auf diesen Teilen
ist unbedingt zu vermeiden!

2. Wenn die Elekirode nicht in Gebrauch ist, wird sie
mit der Elekirodenspitze und dem Diaphragma in
einen Behdlter mit Elekirolyt (9823/3M KCl oder
9816/Viscolyt™) eingetaucht gelagert.

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
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3. Wird die Elekirode in ihrer Armatur aufbewahrt, gel-
ten die unter Punkt 2 beschriebenen Regeln, wobei
jedoch das Elekirolyt fur die Aufbewahrung leicht
modifiziert werden muss (2 Teile Pufferlésung pH
9,2 zu 10 Teilen Elektrolyt), um eine Korrosion der
Armaturenteile zu vermeiden.

4. Wird eine Elekirode versehentlich einige Tage tro-
cken gelagert, muss sie vor Gebrauch mehrere
Stunden im normalen Aufbewahrungselekirolyt ge-
wadssert werden.

5. Der Steckkopf sollte gelegentlich auf mégliche Spu-
ren von Feuchtigkeit Gberprdft werden. Falls not-
wendig, reinigen Sie ihn griindlich mit deionisiertem
\Wasser oder Alkohol und frocknen Sie ihn anschlie-
Bend vorsichtig ab.

7 Behebung von Stérungen (langsames An-
sprechen, ungeniigende Sensitivitét, usw.)

Die Glasmembran kann mit einer HF-Losung (Bestell-
Nr. 51 319 053) reakfiviert werden. Die Elekiroden-
spitze (nur der pH-sensitive Glasteil) wird flr etwa 5
Minuten in die HF-LOsung eingefaucht, sofort griindlich
mit deionisiertem \Wasser gespult und anschliessend
wdhrend 12 Stunden bis zur Hohe des Diaphragmas in
einer Pufferlésung pH 4 (siehe Kapitel 6) aufbewahrt.

Proteinverschmutzungen des Diaphragmas kénnen mit
dem Spezialreiniger (Bestell-Nr. 51 340 068) behan-
delt werden. Reinigung mit dem Diaphragmareiniger
(Bestell-Nr. 51 340 070) ist normalerweise nicht nftig,
da die eingebaute Silberionensperre Silbersulphidver-
schmutzungen verhindert.

Uberpriifen Sie auch den Steckkopf nach méglichen
Spuren von Feuchtigkeit. Falls notwendig, solche Spu-
ren mit deionisiertem Wasser oder mit Alkohol vollstdn-
dig entfernen und anschliessend Steckkopf sorgfdltig
abtrocknen.

8 Umwelischutz

Elektroaltgerdte durfen nicht zusammen
mit dem Hausmdll entsorgt werden. Bitte E
flhren Sie diese moglichst Einrichfungen
zur Wiederverwertung zu. Wenden Sie
sich an Ihre zust@ndige Behorde oder lhren

Fachhéndler, um Hinweise zur Wiederver-
werfung zu erhalten.

9 Garantie

12 Monate nach Lieferung auf Fabrikationsfehler.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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1 Introduction

The METTLER TOLEDO pH electrode type InPro™ 3030
is a low-maintenance, autoclavable and pressure-re-
sistant measuring electrode with a gel-type reference
electrolyte. The reference element incorporates a
silver-ion trap fo prevent silver sulfide precipitation on
the diaphragm. Please read these instructions careful-
ly before putting the electrode info operation, in order
to ensure faultless operation.

The InPro 3030 electrode is mainly designed for the
measurement of pH value in biotechnical processes
at moderate pressures (< 6 bar). It can be used under
industrial fermentation, pilot and laboratory condi-
tions, and is particularly intended for those processes
where intermediate sterilization or autoclaving is in-
dispensable.

2 Safety instructions

The electrode is intended only for the use described in
Chapter 1. The electrode consists partly of glass. If an
electrode is to be cleaned or calibrafed using acid or
alkaline solutions, safety goggles and gloves should
be worn.

3 Product description

The inscription on each electrode contains the follow-
ing information:

METTLER TOLEDO Manufacturer of the electrode

InPro 3030/yyy Type designation/yyy = shaft
length in mm

combination pH Type of electrode

pHO...14 pH measurement range

0...80°C/140°C Temperature range for operation/
sterilization

Order No. 52 00X XXX Order number

Additionally, the electrode is supplied with a serial
number on the connector cap for identification possi-
bilities for each electrode produced.

4  Installation and commissioning

1. On unpacking, check the electrode for mechani-
cal damage of the pH sensitive glass and shaft.
Report any damage immediately to your METTLER
TOLEDO supplier.

2. Remove the watering cap and briefly rinse the elec-
trode with de-ionized water. After rinsing, the elec-
trode should only be dabbed dry with a tissue. Do
not rub the pH-sensitive glass, since this can lead
to electrostatic charging and sluggish response
times.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
Printed in Switzerland 52 000 362 B
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5.2

3. Check the space behind the pH-sensitive glass for
air bubbles and remove any air bubbles by shak-
ing the electrode slightly in a vertical direction.

4. Place the electrode info the housing as described
in the instructions for the housing.

5. Connect the electrode and the pH fransmitter with
the corresponding cable (AK9 for InPro 3030). Ob-
serve the connections scheme that accompanies
the cable or the transmitter.

Operation

Calibration of the electrode and pH transmitter

For the InPro 3030 electrode a 2-point pH-calibration
is recommended. Before calibration, first remove the
watering cap. To speed up the response time of the
electrode after long fransport and storage periods,
and before calibration, dip the electrode into buffer pH
7, buffer pH 4 and buffer pH 7 again, each fime for
about one minufe. The electrode is then dipped suc-
cessively info two different buffer solutions with given
pH reference values and the fransmitter calibrated to
these buffer values. Normally you start with buffer pH
7 for determining the 0-point and then buffer pH 4 or
9 for determining the slope. In the case of micropro-
cessor-based transmitters with buffer recognition, the
order of the fwo chosen buffer solufions is irrelevant.
Whenever possible, a temperature sensor should be
connected fo the tfransmitter and «automatic tempera-
fure measurement» selected there.

Please refer to the instruction manual of the fransmit-
ter for further details.

Sterilization of the electrode

The InPro 3030 electrode can be sterilized either
through autoclaving or through in-situ sterilization
with steam or superheated fermentation medium.
Sterilization temperatures above 140°C are not al-
lowed, and excessive sterilization time (for instance
t>30min af 140°C) could notably shorten the life
time of the elecirode. Repeated sterilization and/or
autoclaving of the electrode can lead to a slight col-
oration of the electrolyfe. This color change does not
effect the functioning of the electrode.

Maintenance

1. Carefully rinse the electrode tip and diaphragm with
de-ionized water after each production cycle. Under
no circumstances must measuring solution be al-
lowed to dry on these parts!

2. When the electrode is not in operation, store it with
electrode tip and diaphragm well submerged into
9823/3M KCI or 9816/ Viscolyt™ electrolyte.

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
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3. If the electrode is sfored mounted in its housing,
the same rule as described in point 2 applies, but
the storage electrolyte has to be slightly modified,
with 2 parts of buffer solution pH 9.2 to 10 parts
of electrolyte, this in order to avoid corrosion of
housing parts

4. If a electrode is stored dry for a few days by mis-
take, let it soak in the normal storage electrolyte
for several hours before use.

5. Occasionally check the connector for possible frac-
es of moisture. If necessary, clean well with de-ion-
ized water or alcohol, and afferwards dry carefully.

7 Trouble-shooting (sluggish response time,
insufficient sensitivity etc.)

The glass membrane can be reactivated using a HF
solution (order no. 51 319 0563). The electrode tip
(only pH sensifive glass part) is immersed into the
HF solution for a period of about 5 minutes, is then
immediafely and thoroughly rinsed with de-ionized
water and thereafter stored in buffer solution pH 4 (see
Chapter 6) up to the diaphragm for 12 hours.

Possible protein precipitation and blockage of the di-
aphragm can be treated with our special electrode
cleaner (order no. 51 340 068). However, use of the
diaphragm cleaner (order no. 51 340 070) is normal-
ly not necessary for this electrode type, as the built-in
silver-ion frap prevents the formation of silver sulfide
contamination.

Also, check the connector for possible tfraces of mois-
ture. If necessary, clean well using de-ionized water
or alcohol, and afterwards dry carefully.

8  Environmental protection

Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with

I

your Local Authority or retailer for recycling
advice.

9  Warranty

In the event of manufacturing faults, 12 months war-
ranty from date of production is granted.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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1 Introduccion

Los electrodos de pH tipo InPro™ 3030 de METTLER
TOLEDO son electrodos de medida de bajo mante-
nimiento, autoclavables y resistentes a la presion,
con electrolito de referencia gelificado. El elemento de
referencia incorpora una trampa de iones de plata,
para evitar la precipitacion del sulfuro de plata en el
diafragma.

Para asegurar un correcto funcionamiento del elec-
trodo, lea estas instrucciones detenidamente antes
de utilizarlo.

Los electrodos InPro 3030 estdn especialmente dise-
fiados para medir el valor de pH en procesos de bio-
tecnologia a presiones moderadas (< 6 bar). Pueden
utilizarse en fermentaciones industriales, condiciones
pilofo y de laboratorio, y especialmente en procesos
donde es imprescindible realizar una esterilizacion
intermedia o fratar en el aufoclave.

2 Indicaciones de seguridad

Los electrodos estan disefiados sélo para el uso que
se describe en el capitulo 1. El electrodo se compone
parcialmente de vidrio. Si es necesario limpiar o cali-
brar el electrodo con disoluciones dcidas o alcalinas,
se recomienda el uso de gafas y guantes de seguri-
dad.

3 Descripcion del producto

Las inscripciones en el cuerpo de vidrio del electrodo
incluye la siguiente informacion:

METTLER TOLEDO Fabricante del electrodo

InPro 3030/yyy Denominacién del tipo/
yyy=longitud del cuerpo en mm

combination pH Tipo de electrodo

pHO...14 Gama de medida de pH

0...80°C/140°C Rango de femperatura durante
el servicio/esterilizacion

Order No. 52 00X XXX Numero de pedido

Ademads, el electrodo se suministra con un nimero de
serie en el cabezal del conector, para poder identificar
cada electrodo fabricado.

4 Instalacion y puesta en servicio

1. Al desembalar, compruebe que el electrodo no
presenta dafos mecanicos en la membrana o en
el cuerpo de vidrio. Informe inmediatamente de
cualquier dafo a su proveedor METTLER TOLEDO.

2. Extraiga el capuchdn protector y lave el electrodo
con agua desionizada. Tras el lavado, el electrodo
debe secarse ligeramente con papel suave. No
frote la membrana de vidrio, ya que ello puede ge-
nerar cargas electrostdticas y dar lugar a tiempos
de respuesta lenfos.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
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5.2

3. Compruebe que no hay burbujas de aire en la
membrana de vidrio y, de haberlas, eliminelas
agitando el electrodo ligeramente como si fuera
un termometro clinico.

4. Para lainstalacién del electrodo, vea el manual de
instrucciones de la sonda correspondiente.

5. Conecte el electrodo al transmisor de pH usando
un cable con el conector apropiado (conector AK9
para el InPro 3030). Rogamos consulte el esque-
ma de conexion que se suministra con el cable.

Funcionamiento

Calibracion del electrodo y del transmisor de pH

Los electrodos InPro 3030 requieren una calibra-
cion en dos puntos. Para calibrar, exiraer primero
el capuchon profector. Para acelerar el tiempo de
respuesta del electrodo después de un transporte o
almacenamiento largo, y anfes de calibrar, sumergir
el electrodo en fampdn pH 7, tampoén pH 4 y de nuevo
en tampon pH 7, duranfe un minuto aproximada-
mente cada vez. El electrodo se sumerge después
sucesivamente en dos disoluciones tampoén diferen-
tes con valores de pH conocidos y el fransmisor se
calibra a los valores de estos tampones. Normalmen-
fe se empieza con el fampén pH 7 para determinar
el punto O y después se utiliza el tampén pH 4 6 9
para determinar la pendiente. Si se ufilizan trans-
misores con microprocesador que ya incorporan el
reconocimienfo de tampones, el orden de los dos
tampones elegidos es irrelevante. Siempre que sed
posible, se debe conectar un sensor de temperafura
al fransmisor, y seleccionar la medicion automdtica
de temperatura.

Para mas defalles consultar el manual de instruccio-
nes del transmisor.

Sterilization of the electrode

Los electrodos InPro 3030 pueden esterilizarse me-
dianfe aufoclave o mediante esterilizacion in situ con
vapor o con un medio de fermentacion muy caliente.
No se permite ufilizar temperaturas de esterilizacion
por encima de los 140°C, ni una excesiva duracion
de la esterilizacién (por ejemplo t > 30 min a 140°C)
que podria acortar considerablemente la vida Uil del
electrodo. La repetida esterilizacion y/o autoclave del
electrodo puede provocar una ligera coloracién del
electrolifo, aunque este cambio de color no afecta el
funcionamiento del electrodo.

Mantenimiento

1. Limpiar cuidadosamente la punta del electrodo y
el(los) diafragma(s) con agua desionizada des-
pués de cada ciclo de frabajo. Bajo ninguna cir-
cunstancia se debe permitir que la disolucion de
medida se seque en contacto con estas partes!

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
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2. Cuando el electrodo no estd en funcionamiento,
guardarlo con la membrana y el diafragma sumer-
gidos en KCI 3M, 9823, o en Viscolyt™, 9816.

3. Si el electrodo se guarda instalado en su sonda,
se aplica el mismo procedimiento que en el pun-
to 2, pero el electrolito de almacenamiento debe
modificarse ligeramente, 2 partes de la disolucion
pH 9.2 por 10 partes de electrolito, para evitar la
corrosion de la sonda.

4. Siel electrodo se guarda por error en seco durante
algunos dias, sumergirlo en el electrolito normal
de almacenamiento durante varias horas anfes de
utilizarlo de nuevo.

5. Verificar de vez en cuando que no haya humedad
en el conector. Si es necesario, limpiar con agua
desionizada o alcohol y secar cuidadosamente.

7  Tratamiento de problemas (tiempo de res-
puesta lento, baja sensibilidad, etc.)

Se puede reactivar la membrana de vidrio utilizando
una disolucion de HF (n° de referencia 51 319 053).
La punta del electrodo (solamente la parte del vidrio
sensible al pH) se sumerge en la solucién de HF
durante unos 5 minutos, y después inmediatamente
se lava con agua desionizada y se almacena durante
12 horas en una solucion tampoén de pH 4 hasta el
diafragma (ver capitulo 6).

En el caso de precipitacion de proteinas y blogueo
del diafragma, el electrodo debe tratarse con nuestro
limpia-electrodos especial (n° de referencia 51 340
068). Sin embargo el uso de nuestro limpia-diafrag-
mas (n° de referencia 51 340 070) no es normal-
mente necesario con este tipo de electrodo, ya que
incorpora una frampa de iones de plata, que previene
la contaminacion por sulfuro de plafa. Verifiqgue que
el conector no tenga resfos de humedad. Si es nece-
sario, ldvelo bien con agua desionizada o alcohol, y
séquelo después cuidadosamente.

8 Proteccion medioambiental

Los residuos de los productos eléctricos no
se deben eliminar junto con los residuos K
domeésticos. Lleve estos productos a los
centros de reciclaje existentes. Pongase
en confacto con las autoridades locales o

con su distribuidor para obtener asesoramiento sobre
reciclaje.

9 Garantia

En caso de defectos de fabricacion, la garantia es
vdlida durante un periodo de 12 meses desde la fecha
de fabricacion.
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1 Introduction

L'électrode de mesure de pH METTLER TOLEDO
INPro™ 3030 & électrolyte de référence gélifié ne né-
cessite qu’un entretien minimum. Elle est aufoclavable
ef résistante @ la pression. Lélément de référence est
équipé d’une barriére argent afin d‘éviter le dépbt de
sulfure d’argent sur le diaphragme.

Afin d‘assurer un emploi correct de Iélectrode, veuil-
lez lire attentivement ces instructions avant la mise
en service. L électrode InPro 3030 est destinée a la
mesure de pH dans les applications de biotechnologie
(fermentation industrielle, pilotes et de laboratoire ).

Elle est utilisée plus particulierement lorsque des stéri-
lisations infermédiaires ou des passages a l'autoclave
s‘averent indispensables.

2 Instructions de sécurité

L'électrode est uniquement destinée aux usages
comme décrit dans le chapitre 1. Elle est partiellement
constituée de verre. Le port de lunettes de protection
et de gants est nécessaire en cas de nettoyage ou
d‘étalonnage & I'aide de solutions acides ou alcalines.

3 Description du produit

Le texte imprimé sur chaque électrode comprend les
informations suivantes:

METTLER TOLEDO Fabricant de I'électrode

InPro 3030/yyy Désignation du type/
yyy=longueur de la tige en mm

combination pH Type d‘électrode

pHO...14 Plage de mesure du pH

0...80°C/140°C Plage de température pour
fonctionnement/ stérilisation

Order No. 52 00X XXX Numéro de commande

En outre, I'électrode est fournie avec un numéro de
série gravé sur le connecteur.

4 Installation et mise en service

1. Contréler I'électrode a réception afin de détecter
d’éventuels dommages mécaniques sur le verre
sensible au pH et la fige. Avertir immédiatement
votre fournisseur METTLER TOLEDO en cas de
dommage.

2. Retirer le capuchon de mouillage et rincer rapide-
ment I'électrode @ I'eau distillée. Aprés ringage, sé-
cher I'électrode en la tamponnant avec un chiffon.
Ne pas frotter le verre sensible au pH, cela risque-
rait I'accumulation de charges électrostatiques et
de ralentir le temps de réponse.

3. Vérifier la présence de bulles dair dans la
membrane de verre sensible au pH; les éliminer
en secouant doucement I'électrode dans un plan
vertical.
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5.2

4. Se référer au manuel d’instruction du support
concerné pour l'installation de I'électrode.

5. Relier I'électrode au transmetteur de pH par un
c@ble ayant une fiche adaptée (AK9 pour InPro
3030). Se référer au diagramme de cablage et de
connexion accompagnant le céble.

Fonctionnement

Etalonnage de I'électrode et du transmetteur de pH

Un étalonnage de pH en deux points est recommande
pour l'électrode InPro 3030. Ofer d‘abord le capu-
chon de mouillage avant d’éfalonner. Pour ameliorer
le temps de reponse de I'électrode aprés de longues
durées de transport ef de stockage, avant Iéfalon-
nage, plonger Iélectrode dans une solution tampon
pH 7, pH 4 et de nouveau pH 7, une minute a chaque
fois. Ensuite, I'électrode est plongée successivement
dans deux solufions tampon différentes de pH connu
ef le transmefteur est etalonné sur ces valeurs. On
commence généralement par une solution tampon de
pH 7 pour fixer le point O puis on passe @ une solution
pH 4 ou 9 pour déterminer la pente. Pour les trans-
mefteurs & microprocesseur avec reconnaissance de
tampon, I'ordre des deux solutions fampon choisies
est sans imporfance.

Voir le manuel d’instruction du transmetteur pour plus
de détails.

Stérilisation de I’électrode

L’électrode InPro 3030 peut éire stérilisée, soit par
autoclavage, soit in situ. Il ne faut pas dépasser des
températures de stérilisation de 140°C. Des durées
de stérilisation excessives (par exemple t > 30 mn
a 140°C) peuvent réduire la durée de vie delélec-
frode de fagcon notable. Lélectrolyte peut se colorer
légérement lors de stérilisations et/ou d’aufoclavages
répétés de I'électrode. Cette coloration ne modifie pas
le fonctionnement de I'électrode

Maintenance

1. Rincer soigneusement la téte de Iélectrode et le
diaphragme a l'eau déminéralisée apres chaque
cycle de production. La solution de mesure ne doit
jamais, sous aucune circonstance, pouvoir sécher
sur ces parties !

2. Lorsque I'électrode n‘est pas en fonctionnement,
il faut la stocker en maintenant immergés la
membrane de I'électrode et le diaphragme dans
un électrolyte 9823/3M KCI ou 9816/ Viscolyt™.

3. Sil'électrode est stockée en étant montée sur son
support, les mémes regles que celles du point
2 ci-dessus doivent étre appliquées; cependant,
I'électrolyte de stockage est légerement modifié
(2 volumes de solution tampon pH 9,2 pour 10
volumes d‘électrolyte) afin d’éviter foute corrosion
des parties du support.

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
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4. Si, par mégarde, une électrode est stockée séche
pendant quelques jours, il faut, avant utilisation,
la laisser tremper pendant quelques heures dans
I'électrolyte de stockage.

5. Déceler occasionnellement la présence de fraces
d’humidité au niveau du connecteur. Si néces-
saire, il faut bien le netfoyer a I'eau déminéralisée
ou @ l'alcool, puis la sécher soigneusement..

7 Diagnostics en cas de dysfonctionnement
(temps de réponse lent, sensibilité insuf-
fisante efc.)

La membrane de verre peut éfre réactivée a I'aide d’'une
solufion @ base d’HF (n° de commande 51 319 053).
La membrane de I'électrode (seule partie en verre sen-
sible au pH) est plongée dans la solution HF pendant
environ 5 minutes puis immédiatement et soigneuse-
ment rincée @ I'eau distillée et ensuite stockée dans
une solution tampon pH 4 (voir le chapitre 6) jusqu’au
diaphragme pendant 12 heures.

Les éventuelles précipitations de protéines sur le dia-
phragme peuvent étre fraitées avec notre solution
de nettoyage spéciale électrode (n° de commande
51340 068). Cependant, il n’est normalement pas
nécessaire d'ufiliser la solution de nettoyage du dia-
phragme (n° de commande 5140 070) pour ce type
d‘électrode, dans la mesure ou la barriere argent in-
tégrée évite la formation de sulfure d‘argent. Vérifier
aussi les éventuelles traces d’humidité sur la fiche. Le
cas échéant, bien nettoyer a I'eau distillée ou a I'alcool
puis sécher soigneusement.

8 Protection de I‘'environnement

Les produits électriques usagés ne de-
vraient pas étre jetés avec les déchefs Ef
ménagers. Merci de les déposer dans les
poinfs de collecte afin qu’ils soient recy- =
clés. Contactez vos autorités locales ou
votre vendeur pour obtenir des conseils en matiere

de recyclage.

9 Garantie

En cas de défaut de fabrication, la garantie court sur
12 mois a compter de la date de fabrication.
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InPro 3030
pH-yhdistelmdelektrodi

Kdyttoohje
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InPro ja Viscolyt ovat METTLER TOLEDO Groupin tavaramerkkejd.
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1 Johdanto

METTLER TOLEDO pH elektrodityyppi InPro™ 3030
on v@hdn huolfoa vaativa, autoklaavin ja paineen
kestdva mittauselektrodi geelityyppiselld viite-elektro-
lyytilla. Viite-elementti sis@ltdd hopeaioniloukun, joka
estdd hopeasulfidin saostumisen kalvolle. Varmista
laitteen ongelmaton kdytto lukemalla ndmad ohjeet
huolellisesti ennen kdyttéonottoa.

InPro 3030 -elekirodi on farkoitettu pddasiassa
pH-arvon mittaamiseen bioteknisissd prosesseissa
keskisuurilla paineilla (< 6 bar). Sitd voidaan kayttéd
teollisessa kaymisessd, pilotti- ja laboratorio-olosuh-
teissa ja se on tarkoitettu erityisesti menettelyinin,
jotka vaativat valisteriloinnin tai autoklaavikdsittelyn.

2 Turvaohjeet

Elekirodi on tarkoitettu ainoastaan kappaleessa 1
kuvattuun kayttoon. Elekirodi koostuu pddasiassa
lasista. Kaytd suojalaseja ja -kdsineitd, jos elektrodi on
puhdistettava tai kalibroitava kayttdmalld happamia
tai emdksisid liuoksia.

3 Tuotteen kuvaus
Kunkin elektrodin kaiverruksessa on seuraavat tiedot:

METTLER TOLEDO Elekirodin valmistaja

InPro 3030/yyy Tyyppimddritys/yyy = akselin
pituus mm

yhdistelmd-pH Elekirodin tyyppi

pHO...14 pH-arvon mittausalue

0...80°C/140°C Kaytto- / steriloinfildmpdtila-alue

Tilausnro 52 00X XXX Tilausnumero

Taman lisaksi elektrodin liittimen kannessa on sarja-
numero, jotta jokainen valmistettu elekirodi voidaan
tunnistaa.

4 Asennus ja kdyttoonotto

1. Tarkista elektrodi pH-herkdn lasin ja akselin
mekaanisten vahinkojen varalta, kun purat
pakkauksen. Raporfoi mahdolliset vauriot heti
METTLER TOLEDO -jalleenmyyjdllesi.

2. Irrota kastelukorkki ja huuhtaise elektrodi deioni-
soidulla vedelld. Huuhtelun jdlkeen elektrodin saa
kuivata ainoastaan pyyheliinalla taputtelemalla.
Alg hankaa pH-herkkdd lasia, koska se voi johfaa
elekirostaattiseen varaukseen ja hitaisiin vasteai-
koihin.

3. Tarkista pH-herkdn lasin takana oleva fila ilma-
kuplien varalta ja poista mahdolliset ilmakuplat
ravistamalla elekirodia varovasti pystysuunnassa.

4. Aseta elekirodi koteloon kotelon ohjeissa kuvatulla
tavalla.
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5.2

5. Kytke elekirodi ja pH-lahetin vastaavalla kaapelilla
(AK9 mallille InPro 3030). Noudata kaapelin fai
IGhettimen mukana tulevaa kytkentdkaaviota.

Kéytto

Elektrodin ja pH-ldhettimen kalibrointi

InPro 3030 -elekirodille suositellaan kahden pisteen
pH-kalibrointia. Irrofa kastelukorkki ennen kalibroinfia.
Voit nopeuttaa elekfrodin vasteaikaa pitkien Kuljetus-
ten fai varastointijaksojen jdlkeen ja ennen kalibrointia
kastamalla elektrodin pH 7 -puskuriin, pH 4 -puskuriin
ja uudestaan pH 7 -puskuriin, jokaiseen noin minuutin
ajan. Elektrodi kastetaan sitten perdjdlkeen kahteen eri
puskuriliuokseen madrdatyilld pH-viitearvoilla ja l1ahe-
tin kalibroidaan ndihin puskuriarvoihin. Yleensd aloi-
tetaan pH 7 -puskurilla O-pisteen médrittdmistd varten
ja sitten pH 4 tai 9 -puskurilla kaltevuuden mddrit-
tdmistd varten. Puskuritunnistuksella varustettujen
mikroprosessoripohjaisten l¢hettimien tapauksessa
kahden valitun puskuriliuoksen jdrjestykselld ei ole
valid. Ldmpdfila-anturi tulisi liittd 1dmpdotila-anturiin
aina kuin mahdollista ja valita siind «automaattinen
[Gmpdtilamittaus».

Katso lisdtiefoja IGhettimen kéyttdohjeista.

Elektrodin sterilointi

InPro 3030 -elektrodi voidaan steriloida joko au-
toklaavilla tai in-situ hoyrylld tai ylikuumennetulla
kdymisaineella. Yli 140 °C -asteen steriloinfilamp0otilat
eivat ole sallittuja ja liian pitk@ sterilointiaika (esimer-
kiksi t>30min 140°C:ssa) voi lyhentdd elekirodin
kdyttéikdd huomattavasti. Elektrodin toistuvat ste-
riloinnit ja/tai autoklaavaus voivat johfaa elektrolyytin
kevyeen vdrjdytymiseen. Tdmad varimuutos ei vaikuta
elektrodin toimintaan.

Ylldpito

1. Huuhtele elektrodin kdrki ja kalvo huolellises-
ti deionisoidulla vedelld jokaisen tuotantosyklin
pdadtteeksi. Mittaliuosta ei saa kuivua ndiden osien
padlle!

2. Kun elekirodi ei ole kdytdssd, varastoi se niin,
ettd elektrodikdrki ja kalvo on upotettu huolellisesti
9823/3M KCl tai 9816/ Viscolyt™ -elekirolyyttiin.

3. Jos elekirodi varastoidaan koteloon asennettuna,
on noudatettava kohdassa 2 annettua sdantda,
mutta elekirolyyttid on muutettava hieman, jotta
kotelon osat eivét syopyisi: 2 osaa pH 9.2 pusku-
riliuosta 10 osaan elekirolyyttid

4. Jos elektrodi vahingossa varastoidaan muutaman
pdivan ajaksi kuivana, liota sité normaalissa va-
rastointielekirolyytissd useiden tuntien ajan ennen
kayttod.
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5. Tarkista liitin ajoittain mahdollisten kosteutta ilmai-
sevien jdlkien varalta. Puhdista farvittaessa deio-
nisoidulla vedelld tai alkoholilla ja kuivaa sitten
huolellisesti.

7  Vianetsintd (hidas vasteaika, riittdm@ton
herkkyys, jne.)

Lasikalvo voidaan akfivoida uudelleen kayttamalld
HF-liuosta (tilausnro 51 319 053). Elekirodikarki (ai-
noastaan pH-herkkd lasiosa) upotetaan HF-liuokseen
noin 5 minuutin ajaksi, minka jdlkeen se huuhdellaan
heti huolellisesti deionisoidulla vedelld ja varastoi-
daan sitten pH 4 -puskuriliuokseen (katso kappale 6)
kalvoon asti 12 funniksi.

Mahdollinen proteiinisaostuminen ja kalvon fukkeu-
tuminen voidaan hoitaa erityiselld elektrodipuhdisti-
mellamme (tilausnro 51 340 068). Kalvonpuhdis-
tinta (filausnro 51 340 070) ei kuitenkaan yleensd
tarvita tdlle elekirodityypille, koska sisddnrakennettu
hopeaioniloukku estdd hopeasulfidikontaminaation.

Tarkista liitin my®s mahdollisten kosteutta ilmaisevien
jdlkien varalta. Puhdista se tarvittaessa deionisoidulla
vedelld tai alkoholilla ja kuivaa se sitfen huolellisesti.

8  Ympdristonsuojelu

Sahkolaitteita ei saa hdvittdd kotitalous-
jatteen mukana. KierrGtd asianmukaisesti. ﬁ
Lisdtietoja Kierratyksestd saat paikallisilta

viranomaisilta ja jéfeyhtiilta. —

9 Takuu

Valmistusvikojen varalta on annettu 12 kuukauden
takuu valmistuspdivdmaddrasta alkaen.
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InPro3030
Kombindlt pH-elektréda

Haszndlati utasitas

Tartalom

1 BEVEZEIES. ... i 31
2 Biztonsagi UIMUIAO ..........oocvviiiiiiiceicc 31
3 TErmMEKIEITAS ... 31
4 Telepités és Gzembe helyezés ..........ccccovvveviiiiiiiiciniinn, 31
5 MUOKOAIEIES. ... 32
5.1 Az elekiroda és a pH-transzmitter kalibrdldsa .................... 32
5.2 Az elekirdda sterilizalasa..........ooovvviiiiiiiiii, 32
6 Karbantamds. ........ooovviiiii 32
7 Hibaelharitds (lassu reakcioidd, elégtelen érzékenység stb.) 33
8 KOrnyezetvedelem ............coviviiiiiiiicciec e 33
9 JOTANAS. .. 33

Csatlakozo K8S
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1,49"

(
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I ezUstion-csapda és membrdn

| s

! Referencia elektrolit
= 12 mm
N
4l 0,47"
‘ Membran
K pH-érzékeny (veg

Az InPro és az Viscolyt a METTLER TOLEDO csoport védjegye.
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1 Bevezetés

AMETTLER TOLEDO InPro™ 3030 tipusu pH-elektroda
alacsony karbantartdsy, autoklavozhatd és nyomasallo
mérd elekiroda gél tipusu referencia elektrolittal. A
referencia elem tartalmaz egy ezistion csapdat, hogy
megakaddlyozza az ezust-szulfid lecsapddasat a
membrdnon. Kérjik, a problémamentes haszndlat
érdekében alaposan olvassa at a feljes haszndlati
utasitdst az elekiroda belizemelése el6tt.

A InPro 3030 elekirddat els6sorban biotechnikai
folyamatok pH-értékének mérésére terveziék
mérsékelf nyomdsnadl (<6 bar). Felhaszndlhato ipari
fermentacios, kisérleti és laboratoriumi korilmények
kozott, és kialonosen az olyan folyamatokhoz
idedlis, ahol a koztes sterilizalas vagy csiratlanitas
elengedhetfeflen.

2  Biztonsdgi tmutaté

Az elekiroda csak az 1. fejezetben leirt célra hasz-
ndlando. Az elekiroda részben Uveget tartalmaz. Ha
egy elekirddat tisztitani kell illetve savas vagy lugos
oldattal kell kalibraini, viseljen védészemUveget és
kesztydit.

3 Termékleirds

Az elekiréddkon falalhatd felirat minden esetben a
koévetkez6 informdciokat tartalmazza:

METTLER TOLEDO Az elekiroda gyartéja

InPro 3030/yyy Tipus megnevezése/yyy =tengely
hossza mm-ben

Kombindlt pH Elekirdda tipusa

pHO...14 pH mérési tartomany

0...80°C/140°C Uzemi/sterilizalasi hémérséklet-
farfomany

Rendelésszdm 52 00X XXX  Rendelésszdm

Tovabba, az elekirdda csatlakozo kupakja sorszammal
van elldtva az egyes legydriott elekiroddk azonositasa
érdekében.

4  Telepités és iizembe helyezés

1. Az elekiroda kicsomagoldsakor ellenérizze, hogy
a pH-semleges Uvegen és fengelyen nem Iatha-
fok-e fizikai sérulések. Barmely sérulésrél hala-
déktalanul érfesitse METTLER TOLEDO szdllitojdt.

2. Tavolitsa el a véd6kupakot és roviden oblitse le
az elekiroddt ioncserélt vizzel. Oblités utan az
elekirodat csak torolje szdrazra egy kendbvel.
Ne dorzsélje a pH-érzékeny Uveget, mivel az
elekirosztatikus t6ltéshez és lassu reakcididéhdz
vezethet.
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5.2

3. Ellenérizze a pH-érzékeny iveg mogotti terlletet,
hogy lathatok-e 1égbuborékok. A 1égbuborékok
eltavolitdsahoz finoman rdzza meg az elekirodat
fugg6leges iranyban.

4. Helyezze az elekirodat a boritdsba a boritas
Utmutatéjdban leirtak szerint.

5. Csatlakoztassa az elekirddat és a pH-transzmittert
a megfeleld kabellel (AK9 for InPro 3030). Tekintse
meg a kabelhez vagy a favadohoz mellekelt
csatlakozdsi abrat.

Miikodtetés

Az elekirdda és a pH-transzmitter kalibrdldsa

Az InPro 3030 elekirdda kalibrdlasahoz egy kétpontos
pH-tfranszmitter ajdnlott. Kalibrdlas el6tt tavolitsa el a
védokupakot. Ahhoz, hogy felgyorsuljon az elekiroda
vdlaszideje hosszu szdllitdsi és a tdroldsi idétartam
utan és kalibralds el6tt, martsa az elekiréddt pH 7
pufferbe pH 4 pufferbe majd Gjbdl pH 7 pufferbe
minden alkalommal kordlbelll egy percig. Az
elekiroddt ezutdn egymdst kdveten mdrtsa ket
kiloénb6z6, adotft pH referencia értékld pufferoldatba
a transzmittert pedig kalibralja ezekre a puffer
értékekre. Normdl esetben a pH 7 pufferrel kezdje,
hogy megadja a kezd6értéket majd kovetkezik a pH 4
vagy 9 az emelkedés megaddsdhoz. Pufferazonositd
mikroprocesszor alapu tfranszmitterek esetén a két
kivalasztott pufferoldat sorrendje 1ényegtelen. Amikor
csak lehetséges, csatlakoztassa a hémérséklet
érzékel6t a transzmitternez és valassza ki az
«agutomatikus hémeérséklet mérés» funkciot.

Kérjlk, a tovabbi részletekert olvassa el a franszmitter
hasznadlati utasitasat.

Az elekirdda sterilizdldsa

Az InPro 3030 elekirdda sterilizalhato csirdtlanitdssal
vagy gbzzel torténd helyi sterilizaldssal valamint
felhevitett fermentacios kdzegben. A 140°C feletti
sterilizdcios hémérséklet nem megengedett, fovabbd a
talzott sterilizaldsi idé (példaul T> 30 perc 140 °C-on)
erbteljesen cstkkentheti az elekiroda élettartamat.
Ismételt sterilizalas és/vagy az elekirdéda csirdtlanitdsa
az elekirolit enyhe elszinez6déséhez vezethet. Ez a
szin nincs hatdssal az elekiréda mikodésére.

Karbantartdas

1. Ovatosan oblitse le az elekiroda tefejét és a
membrdnt ioncserélt vizzel minden haszndlati
ciklus utan. A méréoldatot semmilyen kéraimények
kozdtt nem szabad megszdradni hagyni ezeken a
részeken!
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2. Amikor az elekirdda nem Gzemel, tarolhatja dgy,
hogy az elekirdda teteje és a membran béségesen
9823/ 3M KCl vagy 9816/ Viscolyte™ elekirolitba
van meritve,

3. Ha az elekirodat a boritdsba szerelve taroljg,
ugyanaz a szabdly érvényes, mint a 2-es pontban,
de az elekfrolit taroldsdn kissé maodositani kell,
2 rész pH 9.2-es pufferoldattal 10 rész elekirolithoz,
a boritas korrodalédasanak elkerdlése érdekében

4. Ha egy elekiroddt néhdny napig tévedésbl
szdarazon tarol, hagyja Gzni a normdl elekirolit
taroléban néhany érdval a haszndlat el6tt.

5. Alkalmankeént ellenérizze a csatlakozdt nedvesség
esefleges nyomaiért. Szlkség esetén alaposan
tisztitsa meg ioncserélt vizzel vagy alkohollal, majd
szdritsa meg teljesen.

7  Hibaelhdritas (lassu reakeioidd, elégtelen
érzékenység sth.)

Az Gveg membran Ujraaktivalhatd HF oldat segitsége-
vel (rend. sz. 51 319 0563). Az elekiroda fetejét (csak
a pH-érzékeny Uveg resz) meritse el a HF oldatba
korulbelll 5 percig, majd azonnal alaposan éblitse le
ionmentesitett vizzel, majd ezt kovetben tdrolja pH 4
pufferoldatban (Iasd 6. fejezetet) egészen a membrd-
nig 12 érdn at.

A lehefséges fehérje kicsapdddst és a membrdan
elzaroddsat specidlis elektroda tisztitoval kell elvégezni
(rend. sz. 51 340 068). A membrdntisztitd (rend. sz.
51 340 070) haszndlata daltaldban nem szikséges
ehhez elekirdda tipushoz, mivel a beépitett ezlstion
csapda meggdtolja az ezist-szulfid szennyez6dés
kialakuldsat.

Ellendrizze a csatlakozot nedvesség esetleges nyoma-
iért. Sziikség esetén alaposan tisztitsa meg ioncserélt
vizzel vagy alkohollal, majd szdritsa meg feljesen.

8 Kornyezetvédelem

Az elekironikai hulladékot ne a hdztartdsi
hulladékkal egyltt semmisitse meg. Kér-
jUk, hasznositson Ujra, amennyiben lehe-

t6sége van rd. Ujrahasznositdsi fandcso- I

kért forduljon a helyi hatésdghoz vagy a
viszonteladdkhoz.

9  Jotdllds
Gydartasi hiba esetén a garancia a gyartastol szamitva
12 hénap.
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InPro 3030
Elettrodo combinato pH

Istruzioni per lI'uso

Indice
1 INFOAUZIONI ... 35
2 Indicazioni di SICUIEZZA .........cccvvviiiiiiiiiiieecee e 35
3 Descrizione del prodofto ..........ccooovvviiiiiiiiiiiici 35
4 Installazione e preparazione per 'uso..............ccovvvveeeinin.. 35
5 FUNZionamento.............vvviiiiiiii 36
5.1 Taratura dell’elettrodo e trasmettitore del pH ...................... 36
5.2 Sterilizzazione dell’elettrodo. ..., 36
6 MONUIENZIONE ... 36
7 Ricerca e risoluzione dei guasti (fempi di risposta eccessiva-
mente lunghi, sensibilita insufficiente, €CC.) ..........cc..coeviis 37
8 Protezione ambientale ...........ccccoovviviiiiiiiii 37
9 GAMANZIA . e 37
=3
|2 c
o | onnettore K8S
[s2]
\//\
Elemento di riferimento Argenthal
Il
O
Trappola ioni argento e diaframma
g ———— Elettrolita di riferimento
N 12 mm
o~
0| 0,47"
’ Diaframma
\ Vefro sensible al pH

InPro e Viscolyt sono marchi di fabbrica del gruppo METTLER TOLEDO.
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1 Introduzioni

Gli eleftrodi pH METTLER TOLEDO del fipo InPro™
3030 sono composti da un elettrodo combinato per
il pH con un gel come elettrolita di riferimento, neces-
sifano di minima manutenzione, sono autoclavabili e
resistenti a pressioni medie. Lelettrodo di riferimento
dispone di una trappola che trattiene gli ioni di argento
per evitare il deposito di solfuro di argento sul diafram-
ma. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
per I'uso prima della preparazione dell’elettrodo, in
modo da assicurare un‘operabilita piu sicura.

Gli elettrodi InPro 3030 sono progettati principalmen-
te per la misurazione di valori di pH in processi bio-
tecnologici a pressioni moderate (<6 bar). Possono
essere usati in fermentazioni in scala industriale, pi-
lota e laboratorio, e particolarmente per quei processi
dove & indispensabile una sterilizzazione intermedia
0 per mezzo di autoclave.

2 Indicazioni di sicurezza

Gli elettrodi sono destinati solo alle applicazioni de-
scritte al paragrafo 1. Gli elettrodi sono costituiti in
parte di vetro. Se un elettrodo deve essere pulifo o ta-
rato usando acidi o soluzioni alcaline, si raccomanda
di usare occhiali e guanti protettivi.

3 Descrizione del prodotto
Le scritte su ogni elettrodo forniscono le seguenti in-

formazioni:

METTLER TOLEDO Produttore dell’eleftrodo

InPro3030/yyy Denominazione modello/yy=
lunghezza dell’elefirodo in mm

combination pH Tipo di elettrodo

pHO...14 Campo di misura del pH

0...80°C/140°C Campo temperatura di utilizzo/
sterilizzazione

Order No. 52 00X XXX Codice d’ordine

Inoltre I'elettrodo & dotato di un suo numero di serie
stampigliato sul connettore, che ne consente I'identi-
ficazione.

4 Installazione e preparazione per I'uso

1. Al momento del disimballaggio, & opportuno veri-
ficare che I'elettrodo, il bulbo di vefro sensibile al
pH e il diaframma non presentino difetti. Elettrodi
eventualmente danneggiati vanno rispediti nel loro
imballaggio originale, facendo riferimento al nume-
ro di fatturazione, immediatamente alla METTLER
TOLEDO o a uno degli uffici rappresentati.

2. Prima dell’utilizzo occorre togliere il cappuccio di
imbibizione e sciacquare brevemente I'elettrodo
con acqua deionizzata. Dopo il risciacquo I'elet-
trodo deve essere asciugafo esclusivamente tam-
ponando con un panno o carta assorbente. Si eviti
di strofinare il vetro sensibile al pH, poiché cid po-
trebbe compromettere il tempo di risposta a causa
di fenomeni dovuti a caricamento eleftrostatico.
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3. Controllare se nel bulbo di vetro sensibile al pH c'e
presenza di bolle d‘aria ed eventualmente rimuo-
verle con leggeri movimenti dell’elettrodo in senso
verticale.

4. Si prega di far riferimento anche al manuale
d’istruzione della sonda relativa prima di installare
I'elettrodo.

5. Collegare I'elettrodo al trasmettitore del pH, utiliz-
zando un cavo col connettore adafto (AK9 con-
nettore per InPro 3030). Si faccia riferimento al
diagramma di cablaggio allegato al cavo.

Funzionamento

Taratura dell’elettrodo e trasmettitore del pH

Per elettrodi InPro 3030 € raccomandata una ta-
ratura su due punti. Prima della taratura rimuovere
il cappuccio di imbibizione. Per accelerare i tempi
di risposta dell’elettrodo, specialmente dopo la spe-
dizione o dopo lunghi periodi di conservazione, e
comunque prima della taratura, immergere I'eletirodo
in tampone pH 7, tampone pH 4 e tampone pH 7 di
nuovo, ogni volta per un minuto. Leletfrodo viene
quindi immerso successivamente in due soluzioni
tampone differenti con valori di pH noti e il trasmetti-
tore viene tarato a questi stessi valori. Normalmente
si inizia con tampone pH 7 per determinare il punto
zero e quindi con tampone pH 4 o pH 9 per deter-
minare la pendenza. Nel caso di trasmettitori basati
Su microprocessore con identificazione del tampone,
I'ordine d’uso delle due soluzioni di tampone scelte
¢ irrilevante. Se possibile, un sensore di temperatura
dovrebbe essere connesso al frasmettitore e selezio-
nata una calibrazione automatica della femperatura.

Si prega di consultare il manuale d’istruzione del
tfrasmettitore per ulteriori dettagli.

Sterilizzazione dell’elettrodo

Gli eleftrodi InPro 3030 possono essere sterilizzati sia
in aufoclave, sia in-situ con vapore fluente oppure con
terreno di fermentazione surriscaldato. Temperature
di sterilizzazione sopra i 140°C non sono consenti-
te, e fempi di sterilizzazione eccessivi (per esempio
t >30 min. a 140 °C) potrebbero ridurre notfevolmente
la durafa dell’elettrodo. Sterilizzazioni ripefute delle-
letfrodo, anche per mezzo di autoclave, possono pro-
vocare una leggera colorazione dell‘elettrolita. Questa
variazione di colore non presenta comunque effetti sul
buon funzionamento dell’eletirodo.

Manutenzione

1. Risciacquare attentamente la punta e il diaframma
dell'elettrodo con acqua deionizzata dopo ogni ciclo
produttivo. In nessun caso di misura di soluzioni de-
Ve essere permesso I'essiccamento di queste parti!

2. Quando l'eletfrodo non viene usato, conservarlo
con la punta e il diaframma immersi nella soluzione
eleftrolifica di KCI 3 molare (9823) o di Viscolyt™
(9816).
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3. Sesilascia l'elettrodo nell‘armatura, per la sua con-
servazione sono sempre valide le regole del punto
2, ma la soluzione di mantenimento dovra essere
lievemente modificata: a 10 parti di eleftrolita ag-
giungere due parti di soluzione fampone a pH 9,2
al fine di evitare corrosioni dell‘armatura.

4. Se l'eletirodo & conservato a secco per errore per
qualche giorno, lasciarlo a bagno nell’elettrolita di
conservazione per alcune ore prima di usarlo.

5. Occasionalmente verificare la possibile presenza
d’'umidifa nel connettore. Se necessario, pulire bene
con acqua deionizzata od alcole etilico, dopo di che
asciugare attentamente.

7 Ricerca e risoluzione dei guasti (tempi di
risposta eccessivamente lunghi, sensibili-
ta insufficiente, ecc.)

La membrana di vetro pud essere riattivata usando
una soluzione di HF (n. ordine 51 319 053). Leleftrodo
(solo la parte di vetro sensibile) viene immerso nella
soluzione di HF per un periodo di circa 5 minuti, &
quindi immediatamente e completamente sciacquato
con acqua deionizzata e poi va conservato immerso
fino al diaframma per 12 ore in una soluzione tampo-
ne a pH 4 (vedere il paragrafo 6 sopra).

Possibili precipitazioni di proteine e blocchi del
diaframma possono essere ftrattate col nostro
liquido speciale per la pulizia degli elettrodi (n. ordine
51 340 068). L'uso del liquido per la pulizia del dia-
framma (n. ordine 51 340 070) non & di solito neces-
sario per questo fipo di eletfrodo, avendo infegrafa
una speciale trappola ioni che previene la formazione
di solfuro d’argento.

Si controlli anche il connettore per individuare even-
tuali fracce di umiditd. Se necessario, pulire bene
utilizzando acqua deionizzata o alcol, e infine asciu-
gare aftentamente.

8 Protezione ambientale

| rifiuti di prodotti elettrici non devono es-
sere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si
prega di effettuare la raccolta differenziata

nelle apposite strutture. Per consigli relativi N

alla raccolta differenziata, rivolgersi all'enfe
locale o al rivenditore.

9 Garanzia

In caso di difetti di produzione, viene accordata una
garanzia di 12 mesi dalla data di produzione.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
Printed in Switzerland 52 000 362 B



jd 38 InPro 3030 pH combination electrode

InPro 3030
BpHERE

Hu#fzhEASE

BR

LI YU = 39
2 RERPAE e 39
3 BUBOBE e 39
4 BB YNy 39
B BBAE e 40
5.1  EBEEPHZHIBORIE ..o 40
52 EREDMME .......ooooooorrooeeeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeee 40
B AUTFUR e 40
7 MR (ICEREOBN. ATDERES) ... 41
8 BRIBIREE. .. 41
T 4
I

= | w Q2 2K8S

(sp)

Argenthal BB IL X2/ b+

WA bIVTEIUE

§ ] 12 mm e

o | 0147|| ttﬁ%ﬁgﬁ
| BAT T 15
\ PHEZ M AT

InProds K UViscolytld, X +Z—+ b RTIL—TDEHET

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
52 000 362 B Printed in Switzerland



InPro 3030 pH combination electrode 39 ja

1 (ZC&IC

ArZ—-bL RDpH EMBZ A TInPro™ 3030
IS ARRTFEDA — b7 L—T A g RSB
ERA T T IVEA T OEEBRRDAER
T EERDITIE R EDIRF L EIETS
FeDITEBRA AV My THHEFAENTVE T,
BREGERAT AL ZRAETHcHIC. ElE
BIETDRIICINSDOEIREGTIAE E TR LTH
FALIEEL,

InPro 3030&MmIF. EELELTHEELGRESN
(< 6 banlcKW/N\1 Al DT O X TpHiE%E
AETBIeHICEREFTENTOE T, SNIEER
KB N\1OY M SROXHET TCOERDATEE
THYFIENMMOREE A — oL —T
HDARAIRGETOCRETRELTVET,

2 REHAF
EMIBIECTHBLILBENICRENE T, Bl
D—ERIFASADSBRENTWE T BEDHS
W7 IVhIE R RZEERL (BlmES ) —=2
THBNIIRIET HIENBELIZTIF T A
AR EFREXRTERLTIEEN,

3  HmOHA
ZNZNOBEICEEENTLELDITERDIERD

BENTVET,
APS5—<FLF BREDOESETT
InPro 3030/yyy 2L TRIyy=v T bR
(mm)
& pH BEDZAT
pHO...14 pHBIEEE
0...80°C/140°C BREDREHE/ R

ZF—%—No. 52 00X XXX @&

EISICEMDOARTZFTY YT EIIFT)TIVE
SHMTWVNTWAB T SN B EME RS
FTAHIENTEXT,

4 RELVEREYRNTYT
1. LT VAR, BAEICpHRS R D HS X
EVY T MIEHBEBEBELNGWLHAESIHE
FrvI LET . BEHLRELES. TITA
fo— FLRDOY T4V —ICRELTLE
TN,

2. BUkFv v 7% T LT RA A LK TER
HEESEPTVTLEEWV, TTUVEE Bl
HTAYYAN—\—TCEfc W BgE
TTLKIEEWV pHESEDHEHZRAETY
S5HEVTLIEEW, CT5E BEBENIRE
LTRIGEEDENICDEAIET,

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
Printed in Switzerland 52 000 362 B



jd 40 InPro 3030 pH combination electrode

5.2

3. pHEAE M S A DBEBAR—RICSAHTE
WAESHEF Y L SN B S ia A
EEEBESEICOT MO TIES,

4. BARERBAZED/\T I DEFFCERBEENT
WABESIT IN\DI VT ICEmEEFHTET,

5. ElEpHE R ZXIINT 57 — 7 IV CHfiL
£ 9 (InPro 3030CIFAKI), Eeh T —7 )b
O EBBITBLTVADERLET,

1#1E

BIELpHERZRDIRIE

InPro 3030 EABIC I, 2 RpHIRIEZEHET
TEHWERLE T RIEDFNCIE TTHKF v
TERUNLTLETW. RBDOHXEREL
ToBICEEDRIGEBZ RS 56,
FEREZTOFICIE. EMEZTNZT N DHE
INyT7pH 7.\ T77pH 4./\v T 7pH TICH
URLE T, ZD%. BMZEIEEDPHERED?2
DONYIT7BRRIGEFR CTRUL STV A2
INSD/N\Y T PEICRIELE T, 8E. 0K~
hERET AITIEpH 7THIRBL. TDRIERZ
RET BIcldphdddBNEITITVE T, /Ny T7
ERBITAI/OTOL Yy RN—=ADIT Y
AZVEZDZERIFGEIRTB2DD/\v T 78K
DIEF SEFRD I EE A, AIRERRYGRELZ >
FIErSVRAZvEBLU.ZITREIREN B
EREAE ICERLEINERYEE A

b RAZ v ROFMERBRIL ERHRASZ SR
LTrEEn

BEOEE

InPro 3030&MEIEA—r7L—THBWIX in-
SHUHEI DL NH T AR E el SN EARERR
ICKYBETATENTELT, 140°CEHZS
HEREXEFAI Y hiﬁ/w BEDRERE (B
ELT140°CT t>309) & BmDEFEmEELL
%E%«E‘Sﬁi%%@@i}ﬁ./%%b\ IF—rIL—
THERIRTEEBBICODITNCEBLELE
T ZDEOGEBEBDEIHDELCTE. BMDIELE
HITIERELN DY E B A,

AXTFIR

1. BRETAIIVDRIC A F VK TER
FyuTEEEFELTOTEET, LWHEDIR
MTEHEAEBRRIETNSD/IN—Y T2
BTEWIFEE A,

2. BRZFEALGVEICIE. EBF Y T EEE
9823/3M KCld3 LN i9816/V|Scolyt DE
RICEORALTRELET,

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
52 000 362 B Printed in Switzerland



InPro 3030 pH combination electrode 41 ja

3. BlRANIIVTICRELTRETIES
& RA > b 2 TEHEAL =Bk DiRAI A E A
TNET,. LHAULRERSEHERKR IO T HICEH
BIBIEDRETTIN\NTIVITEBHDE
BHEEBTAIEDIC I\ T 7ARD2DDER
DNEEFERPH 9.2H 510D/ 8—YICLE T,

4. 2. 3HBTEMEE BRI ELLETERELSL
BAZ ERITIRICHEREE DREER
ISR LIIRREICLE T,

5. KD DEMHDEWH LRI ZEFT VY
LET.REBLRIGEIE AT KE &7 IV
O— )V CRBIEREL. ZOHIELTEE
TEET,

7 SERENR (BEEREOEN. R+95RE
E¥%)
HSREFHFAREGERALT (IXES
51 319 053)BNEMAL CEE T, BEF v T
(PHEESZ M A5 R/ S—Y DI I HPATRICHIE S
R525% L HLOMENEEIC, 524 (T A Ak Tl
FTEET, Z0%. \v T 7ARkpH 4 (F6EES
) Bh CRABDOBOE T 2BMEELET.
2N BDRRE R DPEDOEE L, YDk
SOBIHS ) —F—CEXES51 340 068) THL
BYBCENTEET, e f L WE LT84
BRI DB R AT BTt BECDE
B2 AT TS —F— CGEXES. 51 340
070)DERAIEAEL I EE A,

KDDEIFOIENHDEDHRFLIARTZETF 1Y
TLKIEEV R ERIBRIF R4 K& T
7V A—)VTREICHEER L. TDRIZMTT
FIREEET,

ICBRELGWVWTLIEE W, By AR

DB BIGFTCI YA 7ILLTLTEELY,
DHAZIVEOWTE D/ E e —
I TAZ—IREERLTLIEE WL

BAHBRRERIIETREE—#E E

9 {RE
REENHZHEIF BEADS12HBREDR
SMEHTENET,

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode

Printed in Switzerland 52 000 362 B



ko 42 InPro 3030 pH combination electrode

InPro 3030
pH S8 M5

Ji
A

—

© © N o oo AW N
N —

K8S 714l &

38 mm

Rl Argenthal 7|& 24

12 mm

52910043

e
| 047"

| cholof=a
K oH Blzts 2|

InPro %! Viscolyt2 METTLER TOLEDO Group2| 4t 2Lt

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
52 000 362 B Printed in Switzerland



InPro 3030 pH combination electrode 43 ko

294

METTLER TOLEDO pH M= #& InPro™ 30302 %
2 RAES Jlet AT 7h5 o A R 7IF M
Mg gRtn s o3 N £Y M3
J|F @it 2ol2 E#S Eatsin clojojz
ol et HHS WxBhct Zalels MES
2P| ol M3 BASAFI| A Fol 2|
ol X122 Slo{EHAIL,

InPro 3030 M=2 F=E S &=(< 6 bandlA A

=]
=255 582 pH St #lsll M= of
= o gE, AIMFE K A =2 5toll ALZE
T UeH 53| Sk B £ 0t 4ol
Kol RollMel SHE floh MA= AL

ok x|&

MEF2 28 18¥0l| 7|=E S22 AU

Hae 2Exoz galz PAEC) MM Ee

edItEtel EFMZ ALsst0] =2 MAEsAL

DI 22 oF 13 o HUS &B8fok @

=

HE g9

2t M=0ll= ot dE7F ZEts[o] ASH Ch

METTLER TOLEDO M= M =LA

InPro 3030/yyy S8 "Wy = AFZE 20|
(mm)

=% pH =2 7y

pHO...14 pHSH &9

0...80°C/140°C aE/EAT 25 He

2 HE 52 00X XXX FEHE

w3l AT MikE 2t B3R AlY 7hs Aol of

aff AHHE Zof| U= LA HET|F MSEUCE

I
1. 7HSStAIOLAL, pH IZE 72| S AFZE S| 7|
AX ol thall M= &elstdiA . 2=
Z44o]| il A= METTLER TOLEDO S& A2
HAAIZ.
2. HEE S MAHste ®Al St o2

=S MESHIAIR. MES = HS2 ElFE

PSS

=
ZX|2X| OHHAI2, o= EXT| HstZ 0]of
X1 g3 AlZHS RAAIZ L

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
Printed in Switzerland 52 000 362 B



ko 44 InPro 3030 pH combination electrode

5.2

N
o

4> 0
10

o
T
o
0y
ot
=)
o
4n
=2
OH
[~
i mjo
gk
e

T A o
iy

rn ok ot
b
0

1 =24 0
x0d N
Rl
il

= 10 ggk
>
OD
[l
)
Hu
>
A
mjo
_O'L
o
0A
=

2 ook
>
_O'L
>
>
fo

=]
2 pH EMADIEE s Alo|=(InPro
30308 AK9Z AZFIMAIR. #olE £ E
HAD|E QL BPH MBS E o8 THE AuEy

E2AD|E{e] mA

M=ol thall M= 2% pH WHo| AHE
oot A ®, HN e S A cE &
He| 28 H 28 HE 7|2 =, 32| S Al
HEEE 07| fof, ud M ™
B pH 4 2|10 EHA| 1Y pH 70f
ZHEHOMAIL. ol o] M2 F
o} of2{st Hmgtoll CHall WM E EMADEZE F
709 ctE Hi £F Mo &= 2.
HixMo 2 0ME Z2Msty| flall I pH 72 A
totl 7|27|E Z2dst7| |loi 8 pH 4 === 9
A|ZHetLCh HHIH QlAlZ ZHE OlO| 32 Z 24|
A 7|8t ERHAD|E{S] A F JHe| MEAE I
E2M =M= A7} el 7SSt AXEX]|
25 MMz EsfADE 9 MEE «<XtEs 2%
F8>>0] o1z =lofof gt

Ao

Hu J

o AiMiet Aretoll tisiAM= EziAn[E{o| X|&

o
i RS TSI,

ra
Ju
)
el

w
o
>
Ju
rlo

el
Ell
1o

m
o
N
r
0l
N
=

=]
o
=
o

o)
412 8
$o e
fol
=2
e
=M E
O x [0
o I—=
S0y
0
> M
10
o

o

-

e
EYEY
1o

X

2

nz

o
>
B0
H1
ret
g
EY
> 0
E
S
=
o
]
=2
x

b

]
[o}
2

il
10
=
2
4
N
i
rok
Ral
ol

N
>
>

0z
ro
gl

it
g0 2~
oy
il
i
nn}
I
n
1z o
=
]
~
H
I
=
J4
1o
kI
0

>||

TUm N & of T

o ]
> |0
HU

(o]

o
=
:OII__I

Ja}
Nt
o
12

=
I~
ezl
0
09 I~
0%k
mo
b
Ral

0

>

T

n
or
2

1.2t MM Y] ol% oj24R FT et o2
2 cholojZe Fo| 2 MAsHAAlR.
=5 22M0| ofziat &

2| 317] RES SHIAIL!
<, 9823/3M KCI EE
| clojoj=2

— =

&
ro
ri
h
=2
x
Hn
o 2 >

% 1ir

O
*®
()]
~
=2
w

--— Q
=]
=,
i
ol
[lal
Hu oy
ijal

Fo >

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
52 000 362 B Printed in Switzerland



InPro 3030 pH combination electrode

3. M=ol stZoll Aol 2atE E 7™
EI I:HE I2IE 20| Set Elo| HEEL
|

Cf. Jeut M MsiE2

2 tlF7<|o}7| slf HE £F4 pH 9

st HEel 2
= 2 ~ 1077

of Mo & FF 2702t & o7k 1A =0{of

ch

> X mjo > 119£_
=N
% o -
>:|
= >
H
jn 00
oh [
]
>
N

o
1
A

rE
09£ z

I =)
@E&I

=2
=
D o
L
D_

£
[l
il
I'_>.'_

SE| X-[ A-||x47|§ |_-_|. _|

L?k Olok OI:O |'0|' _|||T|
ok 4 9 I

T N\

Lo >rlorm

[l
40

> I TR
FO Mo mjm rok
T omo

o
-~ —Ho
ook o
oh >
o >32
=10 ”ﬁr

El
— O
O|l a0
i

(-]
i
oX
HT

||

g 7HEMES 7H "2 I22 B3 e
ot ELICE MEE AlES 0[S3HAAI2,
X|od eh=2o|L} AnjXol| AjE glelg

=0 o-d=

9 ==
RZEAL S| ZEfol B2, M
250| 7h53ct,

4>
Hu
=
Ju
mo
X
B
rok

>
i}
=2
x
2
]

S
O"'|-II

e
gt

U

-£> ]'i
g m
rjr mjn

X
[
ok
itag}
>
O 4

I |.0|0.|.u_EI-|o| EII-%I 7|.'—A-I% IZOI-A|.

5 % lEUICHE

340 068). 12{L}, Clolo{=2 MZ7|9|
EH3S 51 340 070)2 LHEE 20|22 ERY
2 2 Mg Wx|sP| ufj2o| EE 0]
%%*OHE Z sIX| k&

I?ﬂ

SMEFE 12707

© 04/2023 METTLER TOLEDO
Printed in Switzerland

InPro 3030 pH electrode
52 000 362 B



46 InPro 3030 pH combination electrode

InPro 3030
Gecombineerde pH-elektrode
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1 Inleiding

De METTLER TOLEDO pH-elekirode van het type
InPro™ 3030 is een autoclaveerbare, drukbestendige
meetelekirode die weinig onderhoud nodig heeft, met
een referentie-elekirolyt op gelbasis. Het referentie-
element omvat een zilverionenval om neerslag van
zilversulfide op het membraan te voorkomen. Neem
deze handleiding voor de inbedrijfstelling van de
elektrode zorgvuldig door om een foutloos gebruik te
verzekeren.

De InPro 3030-¢elekirode is voornamelijk ontworpen
voor de meting van pH-waarden in biofechnologische
processen mef een matige druk (< 6 bar). De elekirode
kan worden gebruikt voor industriéle vergisting en
in proef- en laboratoriumomstandigheden, en is
met name bedoeld voor processen die niet zonder
tussentijdse sterilisatie of autoclavering kunnen.

2 Veiligheidsinstructies

De elektrode is alleen bestemd voor het gebruik zoals
beschreven in hoofdstuk 1. De elekirode is gedeelfelijk
gemaakt van glas. Wanneer u een elekirode moet
reinigen of kalibreren met behulp van zure of
alkalische oplossingen, moet u een veiligheidsbril en
handschoenen dragen.

3  Productbeschrijving

Het opschrift op elke elekirode bevat de volgende
informatie:

METTLER TOLEDO Fabrikant van de elekirode

InPro 3030/yyy Typeaanduiding/yyy = aslengte
inmm

combinatie-pH Type elekirode

pHO...14 Meetbereik pH

0...80°C/140°C Temperatuurbereik voor bedrijf/sterilisatie
Bestelnr. 52 00X XXX Bestelnummer

Daarnaast is de elekirode voorzien van een serienum-
mer op de connectordop zodat u elke geproduceerde
elekirode kunt identificeren.

4 Installatie en inbedrijfstelling

1. Controleer de elekirode bij het uitpakken op
mechanische beschadiging van het pH-gevoelige
glas en de as. Meld alle beschadigingen meteen
aan uw METTLER TOLEDO-leverancier.

2. Verwijder de waterdop en spoel de elekirode kort
af met gede-ioniseerd water. Na het spoelen dient
u de elektrode slechts droog te deppen met een
tissue. Wrijf nief over het pH-gevoelige glas omdat
dit kan leiden tot elektrostatische lading en trage
responstijden.
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3. Controleer de ruimte achter het pH-gevoelige glas
op luchtbellen en verwijder eventuele luchtbellen
door de elekirode zachtjes in verficale richting te
schudden.

4. Plaats de elektrode in de behuizing zoals beschre-
ven in de instfructies voor de behuizing.

5. Sluit de elekirode en de pH-transmitter aan met de
bijoehorende kabel (AK9 voor InPro 3030). Volg
daarbij het aansluitschema dat bij de kabel of de
transmitter is gevoegd.

Bediening

Kalibratie van de elektrode en de pH-transmitter
Voor de InPro 3030-elekirode wordt een tweepunts
pH-kalibratie aanbevolen. Verwijder de waterdop voor
de kalibratie. Voor een snellere responstijd van de
elekirode na langdurige transport- en opslagperioden
en voor kalibratie, dompelt u de elekirode onder
in een bufferoplossing met pH 7, dan met pH 4 en
opnieuw met pH 7 — telkens gedurende ongeveer een
minuut. Dompel de elekirode dan achtereenvolgens
in twee verschillende bufferoplossingen met gegeven
pH-referentiewaarden, waarna de fransmitter wordt
gekalibreerd op basis van deze bufferwaarden.
Normaal begint u met een bufferoplossing met pH 7
om het nulpunt te bepalen en vervolgt u met buffer-pH
4 of 9 om de helling fe bepalen. Bij fransmitters die
zZijn uitgerust metf een microprocessor is de volgorde
van de fwee gekozen bufferoplossingen niet van
belang. Indien mogelijk moet u een femperatuursensor
aansluiten op de transmitter, waarbij u «automatische
temperafuurmeting» selecteert.

Raadpleeg de gebruikshandleiding van de transmitter
voor verdere informatie.

Sterilisatie van de elekirode

De InPro 3030-elekirode kan worden gesteriliseerd
aan de hand van autoclavering of via sterilisatie ter
plekke met stoom of een geschikt alternatief, sterk ver-
hit middel. Sterilisatie bij temperaturen boven 140°C
is niet toegestaan, en een buitensporig lange steri-
lisatie (bijv. langer dan 30 min. op 140°C) kan de
levensduur van de elekirode aanzienlijk verkorten. Bij
herhaaldelijke sterilisatie en/of autoclavering van de
elekirode kan de elekirolyt licht verkleuren. De kleur-
verandering zorgt niet voor een veranderde werking
van de elekirode.

Onderhoud

1. Spoel de elekirodetip en het membraan zorgvuldig
met gede-ioniseerd water na elke productiecyclus.
De meetoplossing mag in geen geval opdrogen op
deze onderdelen!
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2. Wanneer de elekfrode niet in gebruik is, slaat
U deze met de elektrodetip en het membraan
goed ondergedompeld op in 9823/3M KCI- of
9816/Viscolyt™-elektrolyt.

3. Als u de elekirode gemonteerd in de behuizing op-
slaat, geldt dezelfde regel als bij punt 2, maar moet
de opslagelektrolyt licht worden gewijzigd: twee
delen van de bufferoplossing met pH 9,2 op tien
delen elektrolyt, om roestvorming op onderdelen
van de behuizing te voorkomen.

4. Indien een elekirode per ongeluk enkele dagen
droog is opgeslagen, drenkt u deze enkele uren
voor gebruik in de normale opslagelekirolyt.

5. Confroleer de connector van tijd tof tijd op eventuele
vochtsporen. Indien nodig kunt u de connector
grondig reinigen met gede-ioniseerd water of alco-
hol en vervolgens zorgvuldig drogen.

7  Probleemoplossing (trage respons,
onvoldoende gevoeligheid, enz.)

Het glasmembraan kan met een HF-oplossing (be-
stelnr. 51 319 053) worden gereactiveerd. De elekiro-
detip (alleen het pH-gevoelige glas) wordt gedurende
vijf minuten ondergedompeld in de HF-oplossing,
wordt vervolgens onmiddellijk grondig gespoeld met
gede-ioniseerd water en dan twaalf uur opgeslagen
in een bufferoplossing met pH 4 (zie hoofdstuk 6) tof
aan het membraan.

U kunt mogelijke eiwitneerslag en membraanblok-
kades behandelen met onze speciale elektrodereiniger
(bestelnr. 51 340 068). Doorgaans hoeft u evenwel
geen membraanreiniger (bestelnr. 51 340 070) te
gebruiken voor dit type elekirode, aangezien de in-
gebouwde zilverionenval verontreiniging door zilver-
sulfide voorkomt.

Controleer de connector ook op eventuele vochtsporen.
Indien nodig kunt u de connector grondig reinigen
met gede-ioniseerd water of alcohol en vervolgens
zorgvuldig drogen.

8  Bescherming van het milieu

Afgedankte elekirische producten mogen
niet samen met het huishoudelijk afval
worden verwijderd. Recycle indien de no-

dige voorzieningen voorhanden zijn. Road- I

pleeg uw gemeente of refailer voor advies
over recycling.

9 Garantie

Er geldf een garantie voor fabricagefouten voor de
duur van twaalf maanden met ingang van de produc-
tiedatum.
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InPro 3030
Zintegrowana elektroda pH

Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 WVSTED et 51
2 Instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa............cc.oocvvvieinne. 51
3 OPIS PrOAUKIU. ... 51
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5 ODSHUGA. . 52
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5.2 Sterylizacja elekirody ..........cooovvviiiiiii 52
6 KONSEIWACIQ ... 52
7 Rozwigzywanie problemoéw (wydtuzony czas reakcji, niedo-
stateczna CzZUtOSE ITP.)....vvieiieic e 53
Ochrona SIOdOWISKQ ........covvieiiiiiii i 53
GWATANCIQ e 53
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= Ztqoze K8S
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4

Element referencyjny Argenthal

Putapka jonéw srebra i diafragma

S Elektrolit referencyjny
by 12 mm
vl 0,47"

‘ Diafragma

\ Szkto czute na pH

InPro i Viscolyt sq znakami towarowymi grupy METTLER TOLEDO.
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1  Wstep

Elekiroda pH METTLER TOLEDO typu InPro™ 3030 to
wymagajgca niewielkich naktadow na konserwacje
iodpornanadziatanie ciSnienia elekfroda do sterylizacji
w autoklawie wykorzystujgca elektrolit referencyjny
w postaci zelu. Element referencyjny wyposazony jest
w putapke jondw srebra zapobiegajgcg wytrgeaniu
sig siarczku srebra na diafragmie. Nalezy zapozna¢
Sig z instrukcjg przed uzyciem elekirody, aby unikngé
ewenfualnych awarii.

Elektroda InPro 3030 jest przeznaczona do pomiaru
wartosci pH w procesach biofechnologicznych przy
umiarkowanym cisnieniu (< 6 baréw). Moze by¢
uzywana w warunkach fermentacji przemystowej,
pilotazowych i laboratoryjnych. Przeznaczona jest
w szczegolnosci do wykorzystania w procesach,
w kiorych sterylizacja posrednia lub autoklawowanie
SQ wymagane.

2 Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Elektrode nalezy wykorzystywac jedynie zgodnie
Z przeznaczeniem opisanym w czesci 1. Elekiroda jest
czesciowo wykonana ze szkta. W przypadku czysz-
czenia lub kalibracji elektrody za pomocg roztworow
kwasowych lub zasadowych nalezy zatozy¢ okulary
i rekawice ochronne.

3 Opis produktu

Opis znajdujgcy sie na kazdej elekirodzie zawiera
nastepujgce informacje:

METTLER TOLEDO Producent elektrody

InPro 3030/yyy Oznaczenie typu / yyy =
dtugos¢ trzonu w mm

zintegrowana pH Rodzaj elekirody

pHO-14 zakres pomiaru pH

0-80°C/140°C Zakres temperatur roboczych/

do sterylizacji
Numer katalogowy 52 00X XXX  Numer katalogowy

Dodatkowo na pokrywie ztgcza znajduje sie numer
seryjny pozwalajgey na zidentyfikowanie kazdej wy-
produkowanej elektrody.

4 Instalacja i uruchomienie

1. Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzi¢ szkto
czute na pH i frzon pod kgtem uszkodzen. Wszel-
kie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosi¢ swo-
jemu dostawcy METTLER TOLEDO.

2. Nalezy zdjg¢ naktadke i wyptuka¢ elekirode wodg
dejonizowangq. Po ptukaniu elektrode nalezy tylko
delikatnie osuszy¢ za pomocg chusteczki. Nie na-
lezy pocierac szkta czutego na pH poniewaz moze
to prowadzi¢ do powstawania tadunkdw elekiro-
statycznych i wydtuzenia czasu reakcji.
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3. Sprawdzi¢, czy za szktem czutym na pH nie ma
pecherzykow powiefrza. Lekko wstrzgsngc elek-
frode w pionie, aby sig ich pozbyc.

4. Umiescic elektrode w obudowie zgodnie z opisem
podanym w instrukcji obudowy.

5. Potqczyc elekirodg i przetwornik pHz odpowiednim
kablem (AK9 dla InPro 3030). Zastosowac sig do
schematu potgczen dotgczonego do kabla lub
przetwornika.

Obstuga

5.1  Wzorcowanie elektrody i przetwornika pH

W przypadku elekirody InPro 3030 zalecana jest
2-punktowa kalibracja pH. Przed kalibracjg nalezy
najpierw zdjg¢ naktadke. Aby skroci¢ czas reakcji
elektrody po dtugim okresie transporfu lub przecho-
wywania oraz przed kalibracjqg, nalezy na minute
zanurzy¢ elekirode w w roztworze buforowym o pH
7, nastepnie w roztworze o pH 4, a nastepnie po-
nownie w roztworze o pH 7. Elekiroda jest nastepnie
zanurzana w dwoch réznych roztworach buforowych
0 okreslonych warfosciach pH, a przetwornik jest ka-
librowany w odniesieniu do wartosci tych roztworow.
Zazwyczaj rozpoczyna sie od roztworu buforowego
0 pH 7 w celu okreslenia punkiu O, a nastepnie uzy-
wany jest roztwér o pH 4 lub 9, aby okresli¢ nachy-
lenie. W przypadku przetwornikdéw wykorzystujgcych
mikroprocesory rozpoznajgce roztwory buforowe
kolejnos¢ stosowania roztwordw nie ma znaczenia.
Jesli fo mozliwe, nalezy podtgczy¢ czujnik tempera-
tury do przetwornika i wybra¢ opcje ,automatyczny
pomiar femperatury”.

Wigcej informacji znajduje sig w instrukcji obstugi
przetwornika.

5.2  Sterylizacja elektrody

Elekiroda InPro 3030 moze byC sterylizowana za
pomocq autoklawowania lub sterylizacji na miejscu
z wykorzystaniem pary lub rozgrzanego $rodka
fermenfacyjnego. Nie nalezy stosowac temperatury
sterylizacji powyzej 140°C oraz zbyt dtugiego czasu
sterylizacji (np. t > 30 min przy 140°C), poniewaz
moze to skroci¢ zywoinosc elekirody. Powtarzana
sterylizacja i/lub aufoklawowanie elekirody moze
doprowadzi¢ do delikatnego zabarwienia elekirolitu.
Zabarwienie nie ma wptywu na dziatanie elektrody.

6 Konserwacja

1. Ostroznie optuka¢ koncowke elekirody oraz
diafragme za pomocg wody dejonizowanej po
zakonczeniu kazdego cyklu. Nie nalezy pozosta-
wiaé roztworu pomiarowego do wyschniecia na
powierzchni tych czescil

2. Kiedy elekiroda nie jest uzywana, nalezy przecho-
wywac koncowke elekirody i diafragme zanurzone
w elekirolicie 9823/3M KCI lub 9816/Viscolyt™.
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3. Jesli elekiroda przechowywana jest po zamon-
fowaniu w obudowie, nalezy zastosowa¢ zasade
opisang w punkcie 2 przy zastosowaniu elekirolitu
zawierajgcego roztwor buforowy o pH 9,2 w sto-
sunku 2:10 w celu unikniecia korozji obudowy.

4. Jesli elekiroda byta przypadkowo przechowywa-
na w stanie suchym przez kilka dni nalezy zanu-
rzy¢ jg w normalnym roztworze uzywanym do
przechowywania na kilka godzin przed uzyciem.

5. Nalezy sprawdza¢ ztgcze pod kgfem obecnosci
wilgoci. W razie pofrzeby wyczyscic je wodg de-
jonizowangq lub alkoholem, a nastepnie ostroznie
osuszyc¢.

7  Rozwigzywanie problemow (wydtuzony
czas reakcji, niedostateczna czutosé itp.)

Szklana membrana moze zosta¢ reaktywowana
za pomocq roztworu (zamowienie nr 51 319 053).
Koncowka elekirody (tylko szklana czuta na pH
cze$€) jest zanurzana w roztworze HF na okoto
5 minut, a nastepnie jest doktadnie ptukana wodag
dejonizowanq i przechowywana po zanurzeniu az
do diafragmy w roztworze buforowym o pH 4 (zob.
czes¢ 6) przez 12 godzin.

Mozliwemu wytrgcaniu biatek i zablokowaniu
diafragmy mozna zapobiec, stosujgc specjalny
Srodek do czyszczenia elekfrody (zamowienie nr
51 340 068). Stosowanie Srodka do czyszczenia
diafragmy (zamowienie nr 51 340 070) zazwyczaj
nie jest konieczne dla tego fypu elekirody, gdyz
wbudowana putapka jonow srebra zapobiega
zanieczyszczaniu siarczkiem srebra.

Nalezy réwniez sprawdzaé ztqcze pod kgtem obec-
nosci wilgoci. W razie potrzeby wyczysci¢ je wodq
dejonizowangq lub alkoholem, a nastepnie ostroznie
osuszyc.

8 Ochrona Srodowiska

Odpadoéw elekironicznych nie nalezy wy-
rzuca¢ razem z odpadami komunalny- Ef
mi. W miare mozliwosci przekaza¢ do

recyklingu. Wiecej informacji na temat

przetwarzania odpadéw mozna uzyskac¢
W urzedzie gminy lub u sprzedawcy.

9  Gwarancja

W przypadku wad produkeyjnych producent zapewnia
gwarancje obowiqzujgcq przez 12 miesiecy od daty
produkciji.
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InPro 3030
Eletrodo de Combinacto de pH
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1 Introducdo

O elefrodo de pH da METTLER TOLEDO de tipo
InPro™ 3030 é um eletrodo de medi¢Go de baixa
manutencdo, autoclavavel e resistente a press@o com
um eletrolito de referéncia de tipo gel. O elemento de
referéncia incorpora uma captura em jons de prafa
para evitar a precipitacdo do sulfeto de prata no dia-
fragma. Leia estfas instrugdes cuidadosamente antes
de colocar o elefrodo em operagdo para garantir o
funcionamento sem problemas.

o eletrodo InPro 3030 € projetado principalmente para
a medic@o do valor de pH nos processos biotécnicos
em pressdes moderadas (< 6 bar). Ele pode ser
usado sob fermentacdo industrial, piloto e condi¢des
laboratoriais, e é parficularmente destinado a estes
processos onde a esterilizagdo intermedidria ou o
processo de autoclave € indispensdvel.

2  Instrugoes de seguranca

0O eletrodo é destinado somente para o uso descrito no
Capitulo 1. O eletrodo consiste parcialmente de vidro.
Se um eletrodo precisa ser limpado ou calibrado
usando dcido ou solugdes alcalinas, é preciso usar
luvas e éculos de protecdo.

3 Descri¢cdo do produto

A inscricGo em cada eletrodo contém as seguintes

informacoes:

METTLER TOLEDO Fabricante do elefrodo

InPro 3030/yyy Designacdo de fipo/yyy =
comprimento do eixo em mm

pH de combinacdo Tipo de eletrodo

pHO...14 faixa de medicdo de pH

0..80°C/140°C Faixa de temperatura para

operacdo/esterilizaco
N.° do Pedido 52 00X XXX Numero de pedido

Além disto, o eletrodo é fornecido com um nimero de
série na tampa do conector para possibilidades de
identificagdo para cada eletrodo produzido.

4 Instalacdo e comissionamento

1. Ao desembalar, verifique se hd dano mecénico do
eixo e do vidro sensivel ao pH do eletrodo. Informe
quaisquer danos imediatamente para o seu forne-
cedor da METTLER TOLEDO.

2. Remova a tampa de profecGo e enxdgue breve-
mente o elefrodo com dgua deionizada. Apds o
enxague, o elefrodo deve ser apenas secado com
um lenco. N@o esfregue o vidro sensivel ao pH, j@
que isfo pode levar a carga elefrostdtica e tempos
de resposta lentos.
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3. Verifique se hd bolhas de ar no espacgo airds do
vidro sensivel ao pH e remova quaisquer bolhas
de ar agitando levemente o eletrodo em posi¢do
vertical.

4. Coloque o eletrodo na sonda como descrito no
manual de instrugcdes para a sonda.

5. Conecte o eletrodo e o transmissor de pH, com
0 cabo correspondente (AK9 para InPro 3030).
Observe 0 esquema de conexdes que acompanha
0 cabo ou o fransmissor.

Operacdo
Calibragto do eletrodo e transmissor de pH

Para o eletrodo InPro 3030, recomenda-se uma ca-
libracGo de pH de 2 ponfos. Antes da calibragdo,
primeiro remova a fampa de protecdo. Para acelerar
0 tfempo de resposta do eletrodo apds longos pe-
riodos de transporfe e armazenamento, e anfes da
calibrag@o, mergulhe o eletrodo em buffer de pH 7,
buffer de pH 4 e buffer de pH 7 novamente, cada vez
por cerca de um minutfo. O eletrodo €, entGo, mergu-
lhado sucessivamente em duas solugdes de buffer
diferentes com valores de referéncia de pH dados e
o0 transmissor calibrado para estes valores de buffer.
Normalmente, inicia-se com o buffer pH 7 para deter-
minar o ponto O e, depois, a solucdo de buffer pH 4
ou 9 para determinar a inclinagdo. No caso de trans-
missores baseados em microprocessador com reco-
nhecimento de buffer, o pedido das duas solugdes de
buffer escolhidas é irrelevante. Sempre que possivel,
um sensor de temperafura deve ser conectado ao
fransmissor e «medi¢@o de temperatura automdtica»
selecionado Id.

Consulte o manual de instrugdes do fransmissor para
mais informagaes.

Esterilizac@o do eletrodo

O eletrodo InPro pode ser esterilizado afravés do
processo de autoclave ou por meio de esterilizagdo in-
situ com vapor ou fermentacg@o superaquecida média.
Ndo sdo permitidas temperaturas de esterilizacdo
acima de 140 °C, e fempo de esterilizagGo excessivo
(por exemplo, t>30 min a 140 °C) pode diminuir
consideravelmente a vida til do eletrodo. Repetidas
esterilizacdes e/ou processo de autoclave do eletrodo
pode levar a uma pequena colorac@o do elefrdlito.
Esta mudanga de cor ndo afeta o funcionamentfo do
eletrodo.

Manutencgao

1. Enxdgue cuidadosamente a ponteira do eletrodo
e 0 diafragma com dagua deionizada apés cada
ciclo de produg@o. Sob circunstncia nenhuma
a solugto de medicdo pode secar sobre estas
pecas!
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2. Quando o elefrodo ndo estiver em operacgdo,
armazene-o com a ponteira do eletrodo e o
diafragma bem submersos em eletrdlito 9823/3M
KClI ou 9816/Viscolyt™,

3. Se o elefrodo ¢ armazenado monfado em sua
carcaca, a mesma regra, conforme descrito no
ponto 2, se aplica, mas o eletrdlito de armaze-
namento precisa ser levemente modificado, com
2 pecas de solucdo de buffer pH 9.2 a 10 pecas
de eletfrolito - de modo a evitar a corrosdo das
pecas da carcaga.

4. Se, por erro, um eletrodo € armazenado seco por
alguns dias, mergulhe-o no eletrélito de armaze-
namento normal por vdrias horas antes do uso.

5. Ocasionalmente, verifique o conector por possiveis
fragos de umidade. Se necessario, limpe bem com
dlcool ou dgua deionizada e, depois, seque cuida-
dosamente.

7  Resolucgdo de problemas
(tempo de resposta lento,
sensibilidade insuficiente, etc.)

A membrana de vidro pode ser reativada usando uma
solugdo HF (pedido n° 51 319 053). A ponfeira do
eletrodo (somente a parte de vidro sensivel ao pH)
é imersa na solugdo HF por um periodo de cerca de
5 minufos; entdo, ele é completamente enxaguada
com dgua deionizada e, depois, armazenada na solu-
¢do de buffer pH 4 (veja o Capitulo 6) até o diafragma
por 12 horas.

A possivel precipitac@o de proteina e o bloqueio do
diafragma podem ser tratados com nosso limpador
de elefrodo especial (pedido n° 51 340 068). Con-
tudo, o uso do limpador de diafragma (pedido n°.
51 340 070) ndo é normalmente necessdario para
este fipo de eletrodo, jG que a captura em ions de
prata embutida evita a formagdo de contaminagdo
de sulfefo de prata.

Além disto, verifique 0 conector por possiveis tragos de
umidade. Se necessdrio, limpe bem usando dlcool ou
dgua deionizada e, depois, seque cuidadosamente.

8  Protecdo ambiental

O descarte de produtos eléfricos ndo de-
ve ser feito com o lixo doméstico. Recicle
em instalagdes existentes no local. Solici-

|

te orientactes de reciclagem a autoridade
competente ou ao seu revendedor.

9 Garantia

No evento de falhas de fabricagdo, é concedida ga-
rantia de 12 meses a partir da data de produgdo.
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InPro 3030
KomM6MHUPOBAHHBIN pH-3AEKTPOA
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InPro 3030 pH combination electrode 59 TIU

1 BBepeHue

InPro™ 3030 METTAEP TOAEAO — 3T0 yCTON4MBbIVA
K BbICOKOMY ACQBAEHWIO OBTOKAQBMPYEMbIA U3Mepu-
TeAbHbIN pH-3AEKTPOA HO OCHOBE reAEBOr0 3TAAOHHOTO
9AEKTPOAWTA, OBAUACHOLLAA HUSKUMW TPEBOBAHWSIMK
K TEXHUY4ECKOMY OOCAYXKMBAHMIO. AASI NPEAOTBPALLE-
HUS OCQOKAEHMSI HO Amadparme cyAbdUAQ cepebpa
B 9AEMEHTE CPABHEHUS YCTAHOBAEHA AOBYLUKA WOHOB
cepebpa. lMepea HAYAAOM IKCMAYATALLUM BHUMATEAb-
HO O3HOKOMbTECH C HACTOSILLEN MHCTPYKLMeNn, YTobbl
obecneynTtb 6ecrepeborHyo paboTy SAEKTPOAQ.

AnekTpoa INPro 3030 npeAHA3HAYEH MAABHBIM 06pa-
30M AAS MBMEPEHNS 3HaYEHNs1 pH B GMOTEXHOAOTV-
YeCKMX MPOLLECCaX MPU YMEPEHHbIX AGBAEHMSIX (AO
6 6ap). Ero MOXHO 1CMOAb30BATb B MPOMbILLAEHHbIX
dbepmMeHTePaX, OMbITHO-NMPOMBILIAEHHBIX M AQGOPQ-
TOPHbIX YCTOHOBKAX, OCOGEHHO B TEX CAYYOSIX, KOrAQ
HEOOXOAMMA PErYASIPHASI CTEPUAV3ALLNS NAV OBTOKAQ-
BVPOBOHYE.

2  MHCTPYKUMM NO TEXHUKE 6€30NaCHOCTH

TPUMEHEHNE SAEKTPOAC AOMYCKAETCS TOAbKO B CO-
OTBETCTBWW C OMWUCAHMEM, MPUBEAEHHBIM B PA3AEAE
1. 9AeKTPOA YACTMYHO COCTOMT M3 CTeKAd. Ecan npw
OYNCTKE MAW KAAMOPOBKE SAEKTPOAQ MCMOAb3YHOTCS
PACTBOPbI KUCAOT VAN LLEAOYEN, CAEAYET HOAEBATb
3ALLMTHBIE OYKM W MepyaTku.

3 OnucaHue uspeAus

MOpPKMPOBKA HA KAXKAOM 9AEKTPOAE COAEPXKUT CACAY-
HoLLEe AGHHbIE:

METTAEP TOAEAO NPON3BOANTEAL SAEKTPOAC

InPro 3030/yyy 0603Ha4YeHne MoAeAn/YyY =
AAHO CTEPXHS B MM

KoM6wuHaums pH Tvn 9AeKTPOAQ

pHO...14 AvanasoH namepenus pH

0...80°C/140°C AvanasoH Temneparyp

9KCNAYATALMN /CTEPNAN3ALLAN
Homep AAs 3aka3a 52 00X XXX Homep AAS 3aKa3d

Kpome TOro, HO COEAMHUTEAb KAKAOMO 9AEKTPOAQ
HOHOCMUTCS! MHAMBUAYQABHBIA CEPUIAHBIA HOMED AAS
NAEHTUOUKALNN.

4 YCTaHOBKA W BBOA B 3KCMAYATALMIO

1. Mpu pacnakoBke NPOBEPLTE SAEKTPOA HA OTCYT-
CTBME MEXAUHWNYECKNX MOBPEXAEHWUA CTEPXHS W
YyBCTBUTEALHOTO K pH CTeKAd. HemeAAeHHO CO06-
LLMTE O AHOObIX MOBPEXAEHMUSIX BALLEMY MOCTABLLM-
Ky npoaykumn METTAEP TOAEAO.

2. CHMMWTE YBAQKHSIIOLLLMIA KOAMAYOK W BBICTPO Npo-
MOWTE 9AEKTPOA AEVNOHWU30BAHHOM BOAOWA. loche
MPOMbIBKM OCTOPOXHO MPOCYLUNTE SAEKTPOA MPO-
MOKMBAHMEM COADETKON. Heab3s TepeTb YyBCTBU-
TeAbHOE K pH CTeKAO, TaK KaK 06pasyioLLmecs: npw
9TOM 9AEKTPOCTATVYECKME 3APSIALI YBEAVYMBAKT
BPeMs OTKAMKA.

© 04/2023 METTLER TOLEDO InPro 3030 pH electrode
Printed in Switzerland 52 000 362 B



ru 60 InPro 3030 pH combination electrode

5.2

3. B npocTpaHCTBe 30 4yBCTBUTEALHBIM K PH CTEKAOM
He AOMKHO ObITb My3bIPbKOB BO3AYXA. CAerka no-
TPSICUTE SAEKTPOA B BEPTUKAABHOM MOAOXKEHWN,
4TO6bI YAQAUTH BCE MY3bIPbKM BO3AYXA.

4. TomecTnTe 9AEKTPOA B KOPMYyC, KOK OMUCAHO B
NHCTPYKLMM AAS KOpMyCa.

5. CoeAVHWTE 9AEKTPOA W TPAHCMWTTEP pH coOoT-
BeTCTBYIOLWMM kabereM (AK9 ang InPro 3030).
COGAMOAQITE CXEMY COEAMHEHWIA, NPUAAraeMYH K
KaGeAo AV TPOHCMUTTEPY.

AKcnayarauus

KaAn6poBKa 3AeKTPOAQ U TpaHcmuTTepa pH

PeKkomeHAyeTcs KaAnbpoBaTh pH-arekTpoa InPro
3030 no AByM To4KaM. llepea KAAMGPOBKOW CHMUTE
YBAQKHSIIOLLMIA KOAMAYOK. Bpems OTKAMKQA 3AeKTPOAQ
YBEAMYMBAETCSl MOCAE AAMTEABHOTO XPAHEHWUS VAW
TPAHCMOPTUPOBKN. AASI COKPALLLEHNS BPEMEHN OTKAKN-
KQ MOrpy3unTe SAEKTPOA NepeA KaAMGPOBKOW B 6ydep-
HbIA pacteop pH 7, 3atem B pactsop pH 4 n cHoBa
B pactsop pH 7, BbIAEPXMBQS €ro B KAKAOM 6ydepe
OAHY MUHYTY. TOCAE 3TOTO MOXHO YCMELHO OTKAAW-
6pOoBATL TPAHCMWUTTEP MO ABYM TOYKAM, MOrpyxas
3AEKTPOA B CTAHAAPTHbIE pacTsopbl pH. Kak npasmao,
MCMOAL3YETCS CHAYOAQ CTAHAQPTHBIN Gydep pH 7 AA
OMpeAeAeHNs HyAeBOW TOYKW, O 30TeM CTAHAQPTHbIN
6ydep pH 4 nan 9 AAS OMpPeAeAeHNs! HOKAOHO Xa-
PAKTEPUCTUKK. ECAM B TPAHCMWTTEP BCTPOEH MIKPO-
MpOLLeCCcop AAS pACMO3HABAHMS 6ydepa, NOpsSAOK 1X
MCNOAL30BAHWS NMPY KAAMBPOBKE HE UMEET 3HAYEHMUS..
ECAv BO3MOXHO, MOAKAKYNTE K TPDAHCMUTTEPY AATYMK
TEMNePaTypbl N BKAYUTE GYHKLMIO GBTOMATAYECKOTO
V3MEepeHuns TeMnepaTypbi.

3a 6oAee NOAPOGHON MHGOPMALLMEN CAeAyeT 06pa-
TUTBCS1 K PYKOBOACTBY MO SKCMAYQTALMMA TPAHCMWT-
Tepa.

CTepuAU3ALMS IAEKTPOAQ

AnekTpoa InPro 3030 cTepunanayetcs AM60 B ABTOKAQ-
Be, AMGO HO MecCTe YCTAHOBKW NMAPOM WAV MeperpeTtoi
GPOAMABHON CPEAOiA. 3ampeLLaeTcsl CTepMAn30BATHL
3NeKTPOA npy Temnepatype Boiwe 140 °C. CANLLKOM
AATEABHOS CTepUAn3aLms (Hanpumep, 6oaee 30 Mu-
HyT npy 140°C) 30METHO COKPALLLAET CPOK CAYXObI
3NeKTPOAQ. Mpu NOBTOPHOW CTEPUAM3ALMN VAW OBTO-
KAQBMPOBAHMW MOXET HAOBAKAQTHCS AErKOe OKPALUM-
BOHMWE SAeKTPOANTA. TOKOE OKPALLUMBAHWE HE BAVSIET HO
pa6oTOCNOCOGHOCTb 9AEKTPOAQ.

TexHuyeckoe 06CAY)KUBAHUE

1. Tlo 30BepLUeHMN KAXAOr0 MPON3BOACTBEHHOIO
LIMKAQ TLLATEABHO NMPOMbIBANTE HOKOHEYHMK SAEK-
TPOAQ W AMADPArMY AEWOHWU3O0BAHHOM BOAOM.
CTpOro CAeAnTe 30 TeM, YTOObI OCTATKM U3Meps-
€MOr0 PAcTBOPA He BbICHIXAAM HA 3TWX NOBEPXHO-
cTax!
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2. BpemeHHO HenCrnoAb3yeMbI IAEKTPOA XPAHWTE B
anektpoante 9823/3M KCI nan 9816/ Viscolyt™,
MOAHOCTBIO MOTPY3VB B HEr0 HOKOHEYHWUK W AMQ-

dparmy.

3. Tlpy XpaHeHWN SAeKTPOAQ, YCTAHOBAEHHOTO B KO-
Myc, CAeAYeT COBAIAQTH Te e NMPABWAC, KOTOPbIE
YKA3QHbI B M. 2 BbIWE, HO COCTAB 9AEKTPOAUTA
HeMHoro KoppekTtupyetcst (K 10 4acTam aAekTpo-
AT AOBABASIOTCSI 2 4aCTM GydepHOro pacTeopa
pH 9,2) BO n3bexaHne KOppo3nK AETAAEH Kopny-
ca.

4. EcAn BneKTpoA ObIA CAYHOWHO OCTABAEH HA He-
CKOABKO AHEW BHE 9AEKTPOAUTA U1 BbICOX, BbIAEP-
KUTE €ro nepea, NCrMoAb30BAHNEM B 9AEKTPOAUTE,
PEKOMEHAYEMOM AASl XPAHEHWs, B TeYeHue He-
CKOABKMX 4QCOB.

5. CAeayeT Bpemsi OT BPeMeHN NPOBepsiTb COBAUHM-
TeAb HO HOAMYME BO3MOXHBIX CAEAOB BAQW. Mpw
HEOGXOAMMOCTY er0 MOXHO OYMCTUTb AEMOHM30-
BOHHOV BOAOVH MA CTIMPTOM, MOCAE YEro TLLATEABHO
MPOCYLUNTD.

7 YcTpaHeHUe HenoAGAOK (MOBbILLEHHOe
BpeMsl OTKAMKA, HeAOCTATOYHAS
YYBCTBUTEABHOCTb U T. A.)

MOXHO BOCCTOHOBUTb CTEKASIHHYIO  MEeMOPAHY,
npoTpaBKB ee B pacTtsope HF (HomMep AAS 3aKa3a
51 319 053). AAg 9TOrO NOrpPy3nNTe HAOKOHEYHUK SAEK-
TPOAQ (4YBCTBUTEABHYIO K PH CTEKASHHYK 4aCTb) B
pactBop HF NpUGAN3NTEABHO HO B MUHYT, MOCAE Yero
Cpasy ke NPOMOTE ABVOHN3OBAHHOR BOAOW M BblAEP-
XuTe 12 4acoB B CTAHAQPTHOM pacTteBope pH 4 (em.
pasAeA 6) C NOrpyXeHHOW B pacTBOP AMadparmoi.

3arpsi3HeHnst N GeAKOBbIE OCAAKM MOXHO YAQAUTH C
AMadparMbl ¢ MOMOLLBIO CMELMAABHOMO OYUCTUTEAS
3NeKTPoAQ (Homep AAs 3akasda 51 340 068). B 1o xe
BPEMSI, OUNCTUTEAb AMADPaArMbl (HOMep AAS 30Ka3a
51 340 070) AN 9AEKTPOAOB TAKOMO TWMA OBbIYHO
He Tpebyetcsl, TOK KK BCTPOEHHAS! AOBYLIKA WOHOB
cepebpa NpeAoTBPALLAET 06PA30BAHME CYyAbOUAHOTO
OCOAKA.

[poBepsiiTe COEANHUTEAL HO HOAAMYME BO3MOXHbIX
CAeAOB BAQTW. pn HEOBXOAMMOCTN €ro MOXHO 04~
CTUTb AEVOHW30BAHHOM BOAOW WAW CMMPTOM, MOCAE
Yero TLLATEeAbHO NMPOCYLWNTb.

8  3awuTa oKpyXarowien cpeAbl

INEKTPUYECKME W3AEAMS 3AMPELLEHO Bbl-
6pacbIBATL BMeCTe C GbITOBbIM MYCOPOM.
TMOXAAYNCTA, CAOBANTE UX HA YTUAM3ALMIO

B CMELVaAbHbIE MyHKTbl Npuema. 3a nos-
POGHON MHOOPMALIMEA O BO3MOXHOCTK
YTUAM3ALMY 0BPALLAATECH B MECTHbIE Op-

[QHbI BAGCTM VAV K MPOACBLY 060PYAOBAHMSI.

9 FfapanTus

[APQHTIS HO CAYYQW BbISIBAGHWS MPON3BOACTBEHHbIX
AeeKTOB NPeAOCTABASETCS HA CPOK 12 MecsiLieB.
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Argenthal-referenselement

Silverjonfdlla och membran

g —— Referenselekirolyt
S 12 mm
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‘ Membran

\ pH-kansligt glas

InPro och Viscolyt ar varumdrken som fillnér METTLER TOLEDO-koncernen.
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InPro 3030 pH combination electrode 63 SV

1 Inledning

METTLER TOLEDO:s pH-elekirod InPro™ 3030 dr en
IGttskott, autoklaverbar och tryckbestdndig matelekirod
med referenselekirolyt av geltyp. | referenselementet
ingdr en silverjonfdlla som forhindrar att silversulfid
fdlls ut pd membranet. L&s denna bruksanvisning
noga innan du borjar anvdnda elektroden for att
trygga en problemfri drift.

InPro 3030-elekiroden ar framfor allt avsedd for mat-
ning av pH-vdrden i biotekniska processer vid mattligt
tryck (under 6 bar). Den kan anvéndas for industriella
jasningsprocesser och i fest- och laboratoriemiljéer,
och @r sdrskilt avsedd for processer ddr mellanlig-
gande sterilisering eller autoklavering &r oumbdrlig.

2 Sdkerhetsinstruktioner

Elektroden @r endast avsedd for anvdndning i enlighet
med beskrivningen i kapitel 1. Elektroden bestdr delvis
av glas. Anvénd skyddsglaségon och handskar om
sura eller alkaliska lI6sningar ska anvdndas for rengo-
ring eller kalibrering av en elektrod.

3  Produktbeskrivning
Inskriptionen pd varje elektrod innehdller foljande

information:

METTLER TOLEDO Tillverkare av elekiroden

InPro 3030/yyy Typbeteckning/yyy =
skaftléngd i mm

pH-kombination Typ av elekirod

pHO0...14 pH-mdtomrade

0-80 °C/140 °C Temperaturomrdde for
anvandning/sterilisering

Ordernr 52 00X XXX Ordernummer

Elektroden har ocksd ett serienummer pd kontaktlocket
for att det ska gé att identifiera varje enskild elektrod
som fillverkas.

4  Installation och idrifttagning

1. Kontrollera elektroden med avseende pd mekanis-
ka skador pa det pH-kdnsliga glaset och skaffet
medan du packar upp den. Rapportera omedel-
bart eventuella skador till din METTLER TOLEDO-le-
verantor.

2. Ta av vattningslocket och skolj elekiroden snabbt
med avjoniserat vatten. Torka sedan forsikfigh av
elektroden. Gnid infe pd det pH-kansliga glaset
effersom det kan ge upphov till elektrostatisk ladd-
ning och tréga svarstider.
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5.2

3. Kontrollera om det forekommer luftbubblor i ut-
rymmet bakom det pH-kénsliga glaset. Avldgsna
dessa genom att skaka elekiroden 16t i vertikal
riktning.

4. Placera elekfroden i armaturen enligt beskrivning-
en i bruksanvisningen for armaturen.

5. Anslut elektroden och pH-mdtaren med ratt kabel
(AK9 for InPro 3030). Se kopplingsschemat som
medféljer kabeln eller transmittern.

Anvindning

Kalibrering av elektroden och pH-mdtaren

For InPro 3030-elektroden rekommenderas en tvd-
punkters pH-kalibrering. Ta bort vattningslocket innan
kalibreringen péborjas. For att forkorta elektrodens
svarstid effer Idngre fransport- och forvaringsperioder,
och innan kalibrering utfors, ska elekfroden doppas i
buffertiosningar. Forst i en buffertldsning med pH 7,
sedan pH 4 och fill sist pH 7 igen, ca en minut i varje.
Ddrefter doppas elektroden i tvd olika buffertidsningar
i f6ljd, var och en med bestdmda pH-referensvérden.
Transmittern kalibreras dd fill dessa buffertvarden.
Normalt borjar man med en pH 7-buffert for att be-
stdmma nollpunkten, och ddreffer en buffertlésning
med pH 4 eller 9 for aft bestdmma lutningen. Vid
anvdndning av mikroprocessorbaserade fransmittrar
med bufferfidentifiering spelar def ingen roll i vilken
ordning man anvdnder de tvé valda buffertlosning-
arna. Om majligt bor en temperatursensor anslutas
till fransmittern for aft ddrefter vdlja en funktfion for
automatisk temperaturmdtning i denna.

Mer information finns i bruksanvisningen fill trans-
mittern.

Sterilisering av elektroden

InPro 3030-elektroden kan steriliseras genom auto-
klavering eller pd installationsplatsen med dnga eller
Overhettat jaisningsmedia. Steriliseringstemperaturer
over 140°C dar inte tilldtna, och alltfor 1anga sterili-
seringstider (fill exempel t>30 min vid 140°C) kan
forkorta elekirodens livsldngd avsevart. Upprepad
sterilisering och/eller autoklavering av elekiroden kan
gora att elektrolytens farg fordndras négot. Denna
fargforandring paverkar inte elekirodens funktion.

Underhall

1. Skolj elekirodens spets och membran omsorgsfullt
med avjoniseraf vatten efter varje produktionscykel.
Under inga férhdllanden far matiosningen tillGtas
torka in pa dessa delar!

2. Nar elekiroden inte anvdnds ska den férvaras
med elekirodens spefs och membran ordentligt
nedsdnkta i elekirolyt av fypen 9823/3M KCl eller
9816/Viscolyt™,

InPro 3030 pH electrode © 04/2023 METTLER TOLEDO
52 000 362 B Printed in Switzerland



InPro 3030 pH combination electrode 65 SV

3. Om elektroden forvaras monterad i armaturen gdl-
ler samma krav som i punkt 2, men fOrvaringse-
lektrolyten mdste dé modifieras en aning. | detta
fall ska 2 delar buffertlésning med pH 9,2 blandas
med 10 delar elekirolyt for aft undvika att delarna
i armaturen borjar korrodera.

4. Om en elektrod rdkar forvaras forrt i négra dagar,
I&t den dad ligga i blot i vanlig forvaringselektrolyt i
flera fimmar innan den anvands.

5. Kontrollera kontakten med jdmna mellanrum avse-
ende spdr effer fukt. Rengor den vid behov noggrant
med avjoniserat vatten eller alkohol och torka sedan
forsiktigt av den.

7 Felsokning (Iangsam svarstid,
ofillfredsstdllande kénslighet m.m.)

Glasmembranet kan dferaktiveras med en HF-16sning
(ordernr 51 319 053). SAnk ned elekirodspetsen
(endast den pH-kdansliga glasdelen) i HF-I6sningen
i ca b minuter, skolj den sedan omedelbart och
omsorgsfullt i avjoniserat vatten och férvara den
ddrefter 12 timmar i en buffertldsning med pH 4 (se
avsnitt 6) upp till membrannivé.

Eventuell proteinutfdlining och eft igentdppt membran
kan dtgérdas med var sdrskilda elektrodrengoring
(ordernr 51 340 068). Det dr ddremot normalt infe
nddvdndigt aft anvdnda membranrengdring (ordernr
51 340 070) for denna elekirodtyp eftersom den
inbyggda silverjonfdllan férhindrar kontaminering av
silversulfid.

Kontrollera ocksd konfakten avseende spdr efter fukt.
Reng6r den vid behov noggrant med avjoniserat
vatten eller alkohol och forka sedan forsikfigt av den.

8  Miljoskydd

Avfall frGn elektriska produkter far inte
slingas bland hushdllssoporna. Ldmna
avfallet till ndrmaste &tervinningscentral.

\Vand dig till de lokala myndigheterna eller .

fill din dterforsdljare for mer information
om dtervinning.

9 Garanti

Produkten ttcks av 12 mdanaders garanti frén och med
produktionsdatum avseende fillverkningsfel.
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Notes
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